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Avant d’utiliser
la machine

Ce chapitre contient les descriptions pour savoir comment utiliser ce document, ainsi que les
précautions pour utiliser la machine en toute sécurité et de maniére légale.

Préface

CD et documentation connexes

Options

Utilisation de ce guide

Sécurité

Informations réglementaires

Copies et impressions illégales

Recyclage et élimination des produits

Connexion d’alimentation

Emplacement des étiquettes d’avertissement et de précaution
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Avant d’utiliser la machine

Préface

Merci d’avoir choisi le systéme Solution 6204® grand format avec serveur d’impression FreeFlow®
Accxes®. Cette machine donne une excellente qualité, @ un codt trés avantageux, pour la copie, la
numérisation et ['impression monochrome 600 ppp. Son rendement nominal au format D (A1) est de
4 impressions par minute, ou en option, a 5 impressions par minute au format D (A-1). Elle peut
imprimer sur rouleau et support en feuille coupée (papier, vélin, papier tracé, film) dans les formats
allant jusqu’a 36 pouces (914 mm) de large.

Ilindique comment configurer, utiliser et entretenir la machine. Il est recommandé de lire ce guide en
détail pour optimiser les performances du produit. En outre, il est conseillé de le conserver a portée de
main afin de pouvoir s’y référer dans le cadre de |’exécution d’une tache ou de la résolution d’un
probléme.
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Avant d’utiliser la machine

Sources d’informations liées et CD

La documentation suivante fournit les informations nécessaires a une utilisation optimale de la
machine.

Guide de ' utilisateur

Le Guide de 'utilisateur pour la copie/numérisation du systéme Solution Xerox 6204® grand format
pour le serveur d’impression FreeFlow Accxes contient les procédures pour configurer, faire fonctionner
et entretenir la machine. Il est fourni en format PDF sur le CD.

Guide de démarrage rapide

Le Guide de démarrage rapide présente les fonctions principales de la machine ainsi que les
instructions d’utilisation de base. Il est également fourni en format PDF sur le CD.

CD-ROM

Plusieurs CD sont fournis avec la machine, parmi lesquels :

e CD de documentation : Contient les guides de |’ utilisateur de I'imprimante et du
copieur/imprimante en format PDF et les instructions d’installation pour le logiciel client et le
logiciel du pilote. Les guides de ['utilisateur des logiciels client et des pilotes accompagnent les
logiciels correspondants.

e Pilotes : Contient tous les pilotes d’impression d’Accxes, y compris le pilote d’impression (HP-GL)
de Windows, version 12.0, le pilote PostScript version 12.0 (la fonctionnalité doit étre activée en
utilisant une clé de fonction) et les pilotes HDI AutoCAD, version 11.0, pour AutoCAD
2002/2004/2005/2006.

e CDdes logiciels client : Contient le logiciel Outil client Accxes, version 11.00.06, et le logiciel Outils
de gestion de comptes.
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Avant d’utiliser la machine

Options

Les deux options de matériel et de logiciel sont disponibles pour la machine.

Des guides de ['utilisateur sont fournis pour les logiciels en option. Ils contiennent les procédures
d’installation et d’utilisation des logiciels.
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Avant d’utiliser la machine

Utilisation de ce quide

Ce guide a été produit pour les personnes qui utilisent réguliérement la Solution grand format Xerox
6204 avec le serveur d’impression FreeFlow Accxes. En utilisant ce guide, lire le chapitre relatif a
I’opération spécifique menée, pour mieux comprendre le processus.

Connaissance préalable

Ce guide suppose que |'opérateur posséde une connaissance de base de I’environnement de
fonctionnement de ’ordinateur personnel utilisé, des environnements en réseau et qu’il sait comment
fonctionne un ordinateur personnel. Pour plus d’informations, se reporter aux manuels fournis avec
[’ordinateur personnel, le systéme d’exploitation et le réseau.

Organisation de ce guide

1 - Avant d’utiliser la machine

Il donne les directives pour ['utilisation de la machine en toute légalité et sécurité.

2 - Présentation du produit

Il décrit I’ objectif et ['utilisation des éléments principaux de la machine, comment la mettre sous
tension/hors tension, comment utiliser correctement les documents et comment choisir et placer le
support.

3 - Copie

Décrit les fonctions de copie et comment effectuer des copies.

4 - Numérisation

Décrit I’ utilisation des fonctions de numérisation et comment configurer et gérer les boites aux lettres.

5 - Mémoriser/Rappeler

Il décrit la fonction Rappel des travaux (programmation mémorisée) et son utilisation.
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Avant d’utiliser la machine

6 - Configuration du systéme

Il décrit les procédures pour définir les valeurs par défaut de la machine.

7 - Administration systéme

Décrit I’ utilisation des fonctions d’administration du systéme.

8 - Etat machine

Il décrit les informations qui peuvent étre obtenues en utilisation la fonction Etat machine.

9 - Maintenance

Fournit les procédures de remplacement des consommables/fournitures et de nettoyage de la
machine.

10 - Résolution des problémes

Fournit des solutions aux incidents qui peuvent se produire avec la machine.

11 - Annexe

Répertorie les spécifications et les options de la machine.
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Avant d’utiliser la machine

Conventions

Dans ce document, l'ordinateur se rapporte & |'ordinateur personnel ou au poste de travail.

Les icOnes suivantes sont utilisées dans ce guide.

@ ATTENTION : Le symbole ATTENTION prévient qu’une action peut causer des dommages au
matériel, au logiciel ou qu’elle peut entrainer une perte de données.

A AVERTISSEMENT : Le symbole AVERTISSEMENT prévient lorsqu’une action peut causer des
blessures corporelles.

Remarque

Indique d’autres informations concernant les opérations ou les fonctions et peut également
préciser des renseignements importants qui doivent étre lus.

Les conventions suivantes sont utilisées dans ce guide.
« »:Laréférence croisée se trouve dans ce manuel.

« »:Serapporte au CD-ROM, aux noms des fonctions, aux messages de |’écran tactile et au texte
d’entrée.

[1: Se rapporte aux dossiers, aux fichiers, aux applications, aux noms de boutons et de menus
affichés sur ’écran tactile, ainsi qu’aux noms de menus, de commandes, de fenétres ou de boites
de dialogue affichés sur [’écran de ’ordinateur avec les noms des boutons et des menus.

< > bouton: Indique une touche sur le panneau de commande.
< > touche: indique une touche sur le clavier de l'ordinateur.
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Avant d’utiliser la machine

Remarques de sécurité

Lire attentivement ces Remarques de sécurité avant d’utiliser ’équipement pour en assurer le
fonctionnement en toute sécurité.

Ce produit de Xerox et tous les consommables/fournitures recommandés ont été congus et testés pour
satisfaire a des conditions de sécurité strictes. Ceci inclut ’approbation par une agence de sécurité et la
conformité a des normes environnementales établies. Lire attentivement les instructions suivantes avant
d’utiliser le produit et s’y reporter, au besoin, pour assurer le fonctionnement continu et en toute sécurité
de ’équipement.

Les tests de sécurité et d’environnement, ainsi que les performances de ce produit ont été vérifiés en
utilisant des matériaux Xerox uniquement.

Zh AVERTISSEMENT : Toute modification non autorisée, pouvant comprendre |’addition de nouvelles
fonctions ou la connexion a des périphériques externes, peut avoir un impact sur la certification du
produit. Contacter le revendeur local autorisé pour obtenir plus d’informations.

Signes d’avertissement

Toutes les instructions d’avertissement indiquées ou fournies avec le produit doivent étre strictement suivies.

/\ AVERTISSEMENTS :

e Cesymbole d’avertissement indique a l'utilisateur des zones du produit pouvant engendrer des
blessures corporelles.

e  Cesymbole d’avertissement indique a ’utilisateur des zones du produit possédant des surfaces
chaudes, qui ne doivent pas étre touchées.

Alimentation électrique

Ce produit doit fonctionner a partir du type d’alimentation électrique indiqué sur I’étiquette de plaque des
données du produit. En cas de doute pour savoir si I’alimentation électrique remplit les conditions,
consulter la société d’électricité locale pour obtenir des conseils.

Zh AVERTISSEMENT : Ce produit doit étre connecté a un circuit relié a la terre.

Ce produit est fourni avec une prise dotée d’une broche de mise & la terre. Cette fiche doit étre branchée
uniquement sur une prise de courant avec mise a la terre. Il s’agit d’'une mesure de sécurité. Pour éviter
tout risque de choc électrique, contacter un électricien pour remplacer la prise électrique s’il est impossible
d’y insérer la fiche. Ne jamais utiliser d’adaptateur avec mise a la terre pour relier I’équipement @ une
prise électrique qui n’est pas dotée d’une borne de connexion de mise a la terre.

Zones accessibles par I’opérateur

Cet équipement a été concu pour limiter I’accés par [’opérateur aux seules zones ne présentant aucun
danger. Les zones dangereuses auxquelles |'’opérateur ne peut accéder sont protégées par des panneaux
ou caches qui nécessitent un outil pour étre enlevés. Ne jamais enlever ces panneaux ou caches.
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Avant d’utiliser la machine

Maintenance

Toute procédure de maintenance du produit par I’opérateur sera décrite dans la documentation
utilisateur fournie avec le produit. Ne jamais effectuer d’opération de maintenance sur cet
équipement, qui n’est pas décrite dans la documentation client.

Nettoyage de I’équipement

Avant de nettoyer cet équipement, débrancher le produit de la prise électrique. Toujours utiliser les
matériaux spécifiquement congus pour cet équipement. L’utilisation d’autres matériaux peut
entrainer une diminution des performances et créer une situation dangereuse. Ne pas utiliser de
produit de nettoyage en aérosol. Certains produits peuvent étre explosifs et inflammables dans
certaines circonstances.

Informations sur la sécurité électrique

/\ AVERTISSEMENTS :
e  Utiliser seulement le cordon d’alimentation fourni avec cet équipement.

e Brancher le cordon d’alimentation sur une prise électrique avec mise a la terre. Ne pas utiliser de
rallonge électrique. Dans le doute, pour savoir si une prise est mise ou non a la terre, se renseigner
auprés d’un électricien qualifié.

Si cette machine doit étre déplacée vers un lieu différent, contacter un Technicien Service Clients, un
revendeur local agréé ou le Centre Services Xerox.

e Une connexion incorrecte du conducteur de mise @ la terre de I’équipement peut entrainer un
choc électrique.

e Ne pas placer d’objet sur le cordon d’alimentation.

e Ne pas placer cet équipement dans un endroit ou des personnes pourraient marcher ou trébucher
sur le cordon d’alimentation.

e Ne pas déjouer ou désactiver les systémes de verrouillage électrique ou mécanique.
e Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation.
e Ne jamais insérer d’objet de quelque sorte dans les fentes et ouvertures de cet équipement.

Si 'une des conditions suivantes se produit, mettre immédiatement la machine hors tension et
déconnecter le cordon d’alimentation de la prise électrique. Appeler Xerox ou un Technicien Service
Clients pour corriger le probléme.

e L’équipement émet un bruit étrange ou diffuse une odeur inhabituelle.

e Lecordon d’alimentation est endommagé ou frangé.

e Undisjoncteur du circuit de panneau mural ou un autre dispositif de sécurité a été déjoué.
e Duliquide s’est répandu dans le copieur/imprimante.

e L’équipement est exposé a de l'eau.

e Une piéce de I’équipement est endommagée.
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Avant d’utiliser la machine

Informations sur la sécurité de fonctionnement

Pour assurer un fonctionnement sir en continu de I’équipement de Xerox, ces consignes de sécurité
doivent étre suivies a tout moment.

Respecter ce qui suit :

Toujours connecter [’équipement a une prise d’alimentation correctement mise a la terre. En cas
de doute, faire vérifier la prise par un électricien qualifié.

e (et équipement doit toujours étre connecté a un circuit de mise a la terre et il doit étre fourni
avec une prise qui posséde une broche de mise a la terre. Cette fiche doit étre branchée
uniguement sur une prise de courant avec mise a la terre. Il s’agit d’une mesure de sécurité.
Pour éviter tout risque de choc électrique, contacter un électricien pour remplacer la prise
électrique s’il est impossible d’y insérer la fiche. Ne jamais utiliser de prise ne possédant pas
de borne de mise a la terre pour relier I’équipement a une prise électrique.

Toujours suivre tous les avertissements et les instructions indiqués ou fournis avec I’équipement.

Toujours prendre soin de la machine lors de son déplacement ou de sa relocalisation. Contacter le
Centre Services Xerox ou |'’organisme d’assistance local pour planifier le transfert de I’équipement
dans un autre lieu en dehors du batiment.

Toujours placer I’équipement dans une zone possédant une ventilation adéquate et de ['espace
pour I’entretien. Consulter le Guide d’installation pour les dimensions minimum.

Toujours utiliser des matériaux et des consommables/fournitures spécifiquement concus pour
[’équipement de Xerox. L’utilisation de matériaux non adéquats peut entrainer une diminution
des performances.

Toujours débrancher cet équipement de la prise électrique avant le nettoyage.

Ne jamais effectuer ce qui suit :

1-10

Ne jamais utiliser de prise ne possédant pas de borne de mise a la terre pour relier I’équipement a
une prise électrique.

Ne jamais tenter d’opération de maintenance qui n’est pas spécifiquement décrite dans cette
documentation.

Ne jamais placer cet équipement dans une installation intégrée, @ moins d’avoir une ventilation
adéquate. Contacter le revendeur local agréé pour obtenir plus d’informations.

Ne jamais enlever de panneaux ou de caches qui sont fixés avec des vis. Aucune zone derriére ces
panneaux ne nécessite d’intervention de la part de |'opérateur.

Ne jamais placer I’équipement prés d’un radiateur ou de toute autre source de chaleur.
Ne jamais introduire d’objet de quelque sorte dans les ouvertures de ventilation.
Ne jamais déjouer ou « contourner » un dispositif de verrouillage électrique ou mécanique.

Ne jamais faire fonctionner I'’équipement en cas de bruit ou d’odeur inhabituel. Déconnecter
immédiatement le cordon d’alimentation de la prise électrique et contacter le Centre Services
Xerox ou le fournisseur de service.
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Avant d’utiliser la machine

Informations sur la maintenance

Ne pas tenter de procédure de maintenance qui n’est pas spécifiquement décrite dans la
documentation fournie avec le copieur/imprimante.

e Ne pas utiliser de produits de nettoyage en aérosol. L’utilisation de produits de nettoyage qui ne
sont pas approuvés peut entrainer une diminution des performances et peut créer une condition
dangereuse.

e  Utiliser des consommables/fournitures et des produits de nettoyage uniquement comme indiqué
dans ce guide. Tenir tous ces matériaux hors de portée des enfants.

e Ne jamais enlever de panneaux ou de caches qui sont fixés avec des vis. Aucune piéce derriére ces
caches ne requiert de maintenance ou d’entretien.

e Ne pas effectuer de procédure de maintenance @ moins d’avoir été formé par un revendeur local
agréé ou @ moins qu’une procédure ne soit spécifiquement décrite dans les manuels de
['utilisateur.

Informations sur la sécurité ozone

Cette machine dégage de |'ozone en fonctionnement normal. L’ozone est plus lourd que U'air et le
volume dégagé dépend du nombre de copies produites. Le respect des normes indiquées dans la
documentation Xerox assure des degrés de concentration conformes aux limites autorisées.

Pour plus d’informations concernant ’ozone, demander la publication Ozone de Xerox, en appelant le
1 800 828-6571 aux Etats-Unis et au Canada. Pour d’autres marchés, contacter le revendeur local
agréé ou le fournisseur de service.

Pour les consommables/fournitures

Stocker tous les consommables/fournitures selon les instructions données sur ’emballage ou le
contenant.

e  Conserver tous les consommables/fournitures hors de portée des enfants.

e Ne jamais jeter de toner, de cartouche de toner ou de conteneur de toner dans une flamme.

Emissions de fréquence radio

Etats-Unis, Canada, Europe et Australie/Nouvelle-Zélande
Remarque

Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites pour la classe A des périphériques
numeériques, selon la partie 15 des normes FCC. Ces limites visent & assurer une protection
raisonnable contre les interférences en environnement commercial. Ce matériel émet et utilise des
fréquences radioélectriques et peut provoquer des interférences avec des communications radio
s’il n’est pas installé ou utilisé conformément aux instructions. L’utilisation de cet équipement en
zone résidentielle peut également provoquer des interférences. En pareil cas, | utilisateur doit, a
ses frais, prendre les mesures nécessaires pour les éliminer.

Toute modification ou changement apporté au matériel qui n’est pas approuvé expressément par
Xerox est de nature a interdire a ['utilisateur d’utiliser I’équipement.
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Avant d’utiliser la machine

Certification de sécurité produit

Ce produit est certifié par I’agence suivante, selon les normes de sécurité répertoriées :

Agency
TUV Rhineland of North America

NEMKO

Standard
UL60950-1 1st(2003) (Etats-Unis/Canada)
IEC60950-1 Edition 1 (2001)
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Avant d’utiliser la machine

Informations réglementaires

Marquage CE

Le marquage CE appliqué a ce produit symbolise la déclaration de conformité de Xerox avec les
directives applicables de I’Union européenne, aux dates indiquées :

01.01.95: Directive 73/23/CEE du Conseil du 19 février 1973 concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives au matériel électrique destiné a étre employé dans certaines
limites de tension.

01.01.96 : Directive 89/336/CEE du Conseil du 3 mai 1989 concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives a la compatibilité électromagnétique.

9 mars 1999 : Directive 1999/5/CE du Parlement européen et du Conseil, concernant les équipements
hertziens et les équipements terminaux de télécommunications et la reconnaissance mutuelle de leur
conformité.

Une déclaration compléte de conformité, définissant les directives pertinentes et les normes
référencées, peut étre obtenue aupres du revendeur local agréé.

/\ AVERTISSEMENTS :

e  Afin de permettre & ce matériel de fonctionner & proximité de matériel ISM, il peut s’ avérer
nécessaire de réduire le rayonnement émis par ce dernier ou de prendre des mesures
spéciales.

e  Ce produit est un produit de la classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut
générer des interférences radio, auquel cas, il appartient a |'utilisateur de prendre des
mesures adéquates.

Conformité par rapport a I’environnement

Protection de I’environnement au Canada

La société Terra Choice Environmental Services, Inc., du Canada, certifie que cet appareil est conforme
a toutes les exigences des programmes Choix environnemental EcoLogo visant a réduire 'impact des
produits choisis sur I’environnement.

En tant que participant au programme Choix Environnemental, Xerox Corporation a déterminé que
ce produit satisfait aux exigences de Choix Environnemental pour I’efficacité en matiére d’économies
d’énergie.

Le programme Choix environnemental a été créé par Environnement Canada en 1988 dans le but
d’aider les consommateurs a identifier les services et produits écologiques. Les copieurs, imprimantes,
presses numeériques et télécopieurs doivent répondre a des critéres trés stricts en matiére de
consommation d’énergie et d’émissions. Ils doivent également prendre en charge des fournitures
recyclées. Actuellement, Choix environnemental a recensé plus de 1600 produits certifiés et 140
détenteurs de licence. Xerox est trés vite devenu |'un des leaders en matiére de produits EcoLogo. En
1996, Xerox a été la premiére entreprise a obtenir le droit d’utiliser le logo Choix environnemental
Ecologo sur ses copieurs, imprimantes, presses numériques et télécopieurs.
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Avant d’utiliser la machine

Copies et impressions illegales

Il est illégal aux Etats-Unis

Selon la loi, le Congrés interdit la reproduction des objets suivants dans certaines circonstances. Toute
contravention est passible d’amende ou d’emprisonnement.

1. Obligations ou titres émanant du gouvernement des Etats-Unis, tels que :
e  Titres de créances
e Devises de la banque nationale
e  Coupons de bons
e Billets de banque de la Réserve fédérale
e Silver Certificates
e  Gold Certificates
e Bons des Etats-Unis
e Bonsdu Trésor
e Billets de la Réserve fédérale
e  Petites coupures
e  Certificats de dépot
e  Papier-monnaie
e Bons et obligations de certaines agences du gouvernement, telles que la FHA, etc.

e Bons. (Les bons d’épargne américains peuvent étre photographiés uniquement a des fins
publicitaires dans le cadre d’une campagne de vente de ces bons.)

e Timbres fiscaux. (La copie de documents légaux portant le timbre fiscal oblitéré est autorisée
dans la mesure ot elle est effectuée a des fins légales.)

e Timbres postaux, oblitérés ou non. (La reproduction de timbres postaux a des fins philatéliques
est autorisée dans la mesure ou elle s’ effectue en noir et blanc et a un taux de réduction inférieur
a75 % ou supérieur a 150 % des dimensions linéaires de |’original.)

e  Mandats postaux.
o  Effets, chéques ou traites tirés par ou sur des responsables autorisés des Etats-Unis.

e Vignettes ou toute autre représentation d’une valeur déterminée, de quelque dénomination que
ce soit, émise a la suite d’une loi adoptée par le Congrés.

2. Certificats d’indemnité des vétérans des deux guerres mondiales.
3. Obligations ou titres @émanant d’un gouvernement étranger, d’une banque ou d’une entreprise étrangeére.

Matériel sous copyright, sauf dans le cas ou le propriétaire du copyright donne son autorisation et ot
la copie respecte les dispositions relatives a une « utilisation loyale » et aux droits de reproduction des
bibliothéques de la loi sur les copyrights. De plus amples informations sur ces provisions peuvent étre
obtenues auprés du Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559. Demander la
circulaire R21.

5. Certificats de nationalité ou de naturalisation. (Les certificats de naturalisation étrangers peuvent étre
photographiés.)

6. Passeports. (Les passeports étrangers peuvent étre photographiés.)

7. Papiers d’immigration.

8. Ordres d’incorporation.
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Avant d’utiliser la machine

Documents permettant ’intégration a un systéme de prestations accordées en fonction des
revenus portant I’'une des informations suivantes relatives a la personne immatriculée :

e Salaires ou revenus

e Statut de personne @ charge

e Casier judiciaire

e Antécédents militaires

e  Maladie physique ou mentale

e  Exception : Les certificats de libération de ’armée et de la marine américaines peuvent étre
photographiés.

Cartes d’identité, badges ou insignes portées par les personnes de [’armée ou de la marine ou par

les membres des divers départements fédéraux tels que FBI, ministére des Finances, etc. (sauf
dans le cas ou la reproduction est demandée par le chef d’un tel département ou bureau).

La copie des documents suivants est également interdite dans certains états :
Permis de conduire - Certificats de propriété automobile

Cette liste est fournie a titre indicatif et ne se veut pas exhaustive. Aucune responsabilité ne peut étre
acceptée quant a son exhaustivité et son exactitude. En cas de doute, il est recommandé de s’adresser
a un avocat.

Il est illégal au Canada

Conformément a la loi, le parlement interdit la reproduction des documents énumérés ci-aprés dans
certaines circonstances. Toute contravention est passible d’amende ou d’emprisonnement.

1.

2.
3.
4

Billets de banque ou papier-monnaie en vigueur.

Obligations ou titres émis par un gouvernement ou une banque.

Obligations ou bons du Trésor.

Sceau du Canada ou d’une province, d’une autorité ou d’un organisme public au Canada ou
encore d’un tribunal.

Proclamations, arréts, réglementations, notifications ou avis (dans ’intention de faire croire qu’ils
ont été imprimés par 'imprimeur royal pour le Canada ou un imprimeur doté de droits équivalents
pour une province).

Etiquettes, marques, cachets, emballages ou tout autre design utilisés par ou pour le compte du
gouvernement du Canada ou d’une province, du gouvernement d’un état autre que le Canada ou
d’un ministére, conseil, commission ou organisme créé par le gouvernement canadien ou une
province ou encore, un gouvernement d’un état autre que le Canada.

Timbres fiscaux quels qu’ils soient, utilisés par le gouvernement du Canada ou une province ou le
gouvernement d’un état autre que le Canada.

Documents, registres ou archives conservés par les autorités publiques chargées de fournir des copies
certifiées des documents susmentionnés, dans l'intention de faire croire que ces copies sont certifiées.

Marques ou documents protégés par la loi sur les droits d’auteur, sans le consentement du
propriétaire des droits.

Cette liste est fournie a titre indicatif et ne se veut pas exhaustive. Aucune responsabilité ne peut étre
acceptée quant a son exhaustivité et son exactitude. En cas de doute, il est recommandé de s’adresser
a un avocat.
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Avant d’utiliser la machine

Autres pays

La reproduction de certains documents peut étre illégale dans certains pays. La copie illégale de ces
documents peut étre sanctionnée par une amende ou une peine de prison.

1. Billets de devises.

Billets de banque et chéques.

Bons de banque et du gouvernement et titres.
Passeports et cartes d’identité.

v whN

Matériel protégé par copyright ou marques commerciales, sans le consentement du propriétaire
des droits.

Timbres postaux.

N o

Autres instruments négociables.

La liste ci-dessus est fournie pour informations. Elle n’est pas exhaustive et peut contenir des
imprécisions. Xerox ne peut en étre tenu pour responsable. En cas de doute, il est recommandé de
s’adresser a un avocat.
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Avant d’utiliser la machine

Recyclage et élimination des produits

Pour les individus qui gérent |’élimination de ce produit Xerox, noter que ce produit peut contenir du
plomb, du mercure ou d’autres matériaux dont ’élimination peut étre réglementée en raison de
considérations environnementales. La présence de plomb et de mercure est tout a fait cohérente
avec les réglementations globales en vigueur au moment de la mise sur le marché de ce produit.

Une déclaration compléte de conformité, définissant les directives pertinentes et les normes
référencées, peut étre obtenue auprés du revendeur local agréé.

Directive WEEE 2002/96/CEE

L’ application de ce symbole sur I'équipement confirme que cet équipement doit étre conforme aux
procédures nationales en vigueur.

En accord avec la législation européenne, la fin de vie d’un équipement électrique et électronique
destiné au rebut doit étre gérée selon des procédures en vigueur.

Avant toute élimination, contacter le revendeur local ou Xerox pour les informations sur les reprises en
fin de vie.
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Avant d’utiliser la machine

Connexion d’alimentation

Deux spécifications électriques sont indiquées ci-aprés. Les spécifications qui s’appliquent a la
machine dépendent de sa configuration et des exigences requises dans le pays. Connecter la prise
d’alimentation uniquement & une prise électrique avec mise a la terre pour éviter tout risque de choc
électrique. En cas de doute, contacter le Centre Services Xerox.

1. Tension nominale courant 120 VCA (+/-10 %) @ 12A
Fréquence nominale 50/60 Hz

2. Tension nominale courant 220-240 VCA (-10 % a+6 %) @ 10,0A
Fréquence nominale 50/60 Hz

S’assurer que la connexion de la prise ne comporte pas de poussiére. Dans un environnement humide,
un connecteur contaminé peut entrainer des problémes de connexion avec le temps.

Ne pas tenter de modifier, de tirer, de courber, d’élimer ou d’endommager le cordon d’alimentation de
quelque maniére que ce soit. Ne pas placer d’objet lourd sur le cordon au risque d’endommager ce
dernier.

Interrompre immédiatement le fonctionnement si la machine produit de la fumée, de la chaleur
excessive, @met un bruit ou une odeur inhabituelle ou si de ’eau est renversée sur la machine. Mettre
immédiatement la machine hors tension et la débrancher. Contacter le Centre Services Xerox.
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Avant d’utiliser la machine

Environnement et température

La machine est prévue pour fonctionner normalement dans les limites recommandées suivantes :

Plage de température : 50-90°F (10 - 32° C)

Plage d’humidité : 15 - 85 % (aucune condensation)

A une humidité de 47,5 %, la température doit étre inférieure ou égale @ 23 °C (90 °F) ; @ 85 %
d’humidité, la température doit étre inférieure ou égale a 25 °C (82 °F).

Remarque

Des fluctuations soudaines de température peuvent affecter la qualité des copies. Le fait de
chauffer trop rapidement une piéce froide peut former de la condensation a 'intérieur de la
machine, interférant directement avec le transfert de ['image.
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Avant d’utiliser la machine

Emplacement des étiquettes d’avertissement et
de précaution

Il s’agit de I’emplacement des étiquettes d’avertissement et de précaution apposées sur le systéme
Xerox 6204 Wide Format Solution avec serveur d’impression FreeFlow Accxes.

1 f’ = " hw N —— )
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Présentation du produit

Ce chapitre décrit le fonctionnement général de la machine et les fonctions principaux éléments,
comment mettre la machine sous tension et hors tension correctement, comment utiliser la fonction
Economie d’énergie et comment utiliser le panneau de commande. Ce chapitre décrit également les
caractéristiques des documents qui peuvent étre copiés et numérisés, les types de supports qui peuvent
étre utilisés et comment effectuer les réglages de format support, de type et d’épaisseur.

e Composants de la machine

e  Mise sous tension/hors tension du systéme

e  Vérification du disjoncteur

e  Utilisation de la fonction Economie d’énergie

e Réglages de série de format pour les documents
e Types de support et placement

e  Paramétres du support
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Présentation du produit

Eléments de la machine

Cette section indique et décrit les principaux composants de la Solution grand format Xerox 6204 avec
le serveur d’impression FreeFlow Accxes.
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Présentation du produit

Eléments de la machine

Vue avant

No Elément

(contréleur non présenté)

Fonction

de copie

1 Etagére Placer le document ici, face dessous.
rentrante
2 Panneau du Enlever ce panneau pour dégager un incident document.
chargeur de
documents
3 Guide de Aligner le bord droit du document avec ce guide.
document
4 Panneau de Il est constitué des boutons d’opérations, des indicateurs et d’un écran tactile.
commande Pour plus de détails, se reporter a la section « Panneau de commande » de ce chapitre.
5 Port de sortie Les copies et les impressions sont délivrées ici, face dessus.
d’imprimante
Portes avant Ouvrir ces portes pour dégager les incidents support et pour placer le support.
Rabat support | Recoit et empile les copies de petit format et imprime (216 mm a 457 mm/8,5 po. a
petit format 18 po.) lorsqu’il est en position ouverte. Environ 20 feuilles de support Papier peuvent
étre empilées. Se reporter a |’ étiquette pour les informations d’utilisation.
8 Bac a décalage |Ensemble qui recoit et empile les copies et les impressions de moyen et grand format

L’ensemble accommode les copies/impressions de 432 mm a1 219 mm/17 po. a 48
po. lorsque les ensembles d’extension sont accrochés derriére la forme en métal et 1
219 mm/48 po. et plus large lorsque les ensembles ne sont pas accrochés. Environ 20
feuilles de support Papier peuvent étre empilées. Se reporter a I’étiquette sur le devant
de la machine pour obtenir les informations concernant [’ utilisation.
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Présentation du produit

No Elément

Fonction

9 Roulette Utilisée pour bloquer les roues de la machine. Verrouiller ces roulettes aprés avoir
amené la machine vers son site d’installation.
10 Ensembles Lorsqu’ils sont décrochés de |’arriére de la forme en métal du bac a décalage de copie,
d’extension ils accommodent des copies et impressions de 1 219 mm (48 po.) de longueur et plus.
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Vue de droite et vue arriére

(contrdleur non

présenté)

No Elément

Présentation du produit

Fonction

11 Port de sortie du scanner Les documents numérisés sortent ici.

12 Guide de retour avant Renvoie les documents numérisés vers I’avant. Un bac récepteur de
documents en option peut étre installé a I'arriére de la machine.
Demander plus d’informations concernant cette option a 'interlocuteur
de Xerox.

13 Port d’alimentation du toner |Le toner est ajouté par le biais de ce port.

14 Disjoncteur Permet d’alimenter la machine a I’entrée ou de couper ’alimentation
vers celle-ci et offre une protection en cas de surintensité et de court-
circuit.

15 Interrupteur d’alimentation | Active/désactive |’alimentation de la machine. (Egalement appelé
interrupteur d’attente)

16 Levier de relachement de Soulever ce levier pour ouvrir I’unité supérieure.

[’unité supérieure

17 Unité supérieure Ouvrir ce panneau pour dégager un incident support.

18 Départ manuel Ouvrir le départ manuel et placer le support ici lorsque des copies ou des
impressions sont réalisées manuellement.

19 Panneau du module four Ouvrir ce panneau pour dégager un incident support.

20 Interrupteur du module de Permet d’activer ou de désactiver le module de chauffage du support.

chauffage du support

Activer le module de chauffage du support permet d’empécher ce
dernier de se froisser. Le module de chauffage du support est en général
activeé.
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Présentation du produit

No Elément Fonction

21 Bouton du coupeur Coupe le bord d’attaque du support en rouleau.

22 Panneau du coupeur Couvre le coupeur pour couper le support. Normalement, ne pas ouvrir
ce panneau.

23 Rouleau 1 Placer le support en rouleau ici.

24 Emplacement rouleau 2 Un second rouleau optionnel (rouleau 2) peut étre installé sous le
rouleau 1.

ZB AVERTISSEMENT : Ne jamais toucher une zone signalée par une étiquette et comportant des
parties brdlantes ou tranchantes sous peine de se briler ou de se blesser.

Controleur YKE-N (vue avant)

Alimentation
Bouton
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Controleur YKE-N (vue arriére)

Présentation du produit

Interrupteur de sélection 115/230V
L’interrupteur est défini a la position correcte lors
de l'installation de la machine. Ne pas changer sa
position.

Cordon d’alimentation

Connexion du cable Ethernet

Cables USB :

2 sur le modéle d’imprimante ;

3 sur le modéle de copieur/imprimante
Les cébles USB permettent des chemins
de communication entre le contrdleur et
la Solution grand format Xerox 6204.

Connecteurs Firewire IEEE 1394
(pour la connexion au Systéme de
numérisation grand format)

Voyant Link

Voyant d’activité

Sur un systéme qui fonctionne normalement et qui posséde une bonne connexion réseau, le voyant Link est allumé
continuellement, le voyant Activité clignote en réponse a l’activité du réseau.
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Présentation du produit

Panneau de commande

Ce qui suit décrit les composants du panneau de commande.

No Elément

10

11
12
13
14
15

16
17

Fonction

1 Ecran tactile Affiche les messages et les boutons sur I’écran pour sélectionner les
fonctions. Toucher I’écran pour sélectionner les fonctions et les options.
2 <Indicateur de> transmission | S’allume lorsque la machine est en communication avec le contréleur.
Voyant <Travail en mémoire> | S’allume lorsque les données (de copie et de numérisation) sont
mémorisées en mémoire.
4 Bouton <Réglages Affiche |’écran [Réglages document/support]. Sélectionner ['un des deux
document/support> onglet ou les onglets qui s’affichent pour voir ou changer la Série de
format de document et la série de format de support, le type et |'épaisseur.
5 Bouton <Etat machine> Affiche I’état de la machine, I’état du support, les relevés de compteur de
facturation et le numéro de série, la description du systéme
(configuration) et les erreurs récentes. Ce bouton permet également
'impression des informations de configuration et des paramétres.
6 Bouton Affiche '’écran du mode Administration systéme.
<Connexion/Déconnexion>
7 <Personnalisé 1> Chaque bouton peut étre défini pour afficher une fonction personnalisée
<Personnalisé 2> s’il est sélectionné.
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No Elément Fonction

8 <Bouton> Menu Affiche I’écran [Menu]
Bouton/indicateur <Copier de | Initie la réimpression du travail d’impression terminé le plus récent (a la
la mémoire> fois des documents simples ou multiples).

10 Bouton <Mode Veille> Le fait d’appuyer sur ce bouton lorsque la machine est préte a copier,

numeériser ou imprimer entraine le passage de la machine en [Mode
Economie d’énergie]. Lorsque la machine est en [Mode économie
d’énergie], le bouton s’allume.

Appuyer sur ce bouton lorsque la machine est en [Mode économie
d’énergie] pour reprendre le fonctionnement normal.

11 Cadran de luminosité Regle la luminosité de |’écran tactile. Utiliser ce cadran pour gjuster la
luminosité de |’écran tactile lorsque celui-ci est trop foncé ou trop
lumineux pour étre lu.

12 <Bouton> Effacer tout Remet I’état de tous les services affichés aux valeurs par défaut.
13 Bouton/indicateur Permet a l'utilisateur d’interrompre temporairement un travail
<Interruption> d’impression pour lancer un travail de copie ou de numérisation ayant

une plus grande priorité. Le bouton <Interruption> s’allume lorsqu’il est
sélectionné et reste allumé tout au long de l'interruption du travail. Le
fait d’appuyer de nouveau sur <Interruption> annule le mode
Interruption, permettant au travail suspendu d’étre relancé.

14 Bouton <Arrét> Utilisé pour arréter la numérisation du document en cours et d’arréter la
copie, la numérisation ou l'impression en cours.

15 Pavé numérique Utilisé pour entrer les valeurs numériques dans les champs d’entrée de
données.

16 Bouton <Marche> Utilisé pour lancer la numérisation d’un document.

17 Bouton <C> Efface les valeurs incorrectes entrées en utilisant le pavé numérique.

Utilisation de I’écran tactile

L’écran tactile affiche les messages et contient les boutons de sélection et de fonction pour configurer

des travaux de copie et de numérisation. Toucher ’écran pour sélectionner une fonction ou une option.
Remarque

Les fonctions qui s’affichent peuvent varier, selon le modéle, les options installées et les
parameétres de la machine.

Ecran par défaut

L’écran par défaut est [’écran tactile normal utilisé quotidiennement par [’ utilisateur. Il apparait
aprés la mise sous tension de la machine ou lorsque |'on quitte le mode Economie d’énergie, lorsque
le bouton <Effacer tout> est sélectionné, lorsque la machine quitte le mode Administration systéme
et aprés la vérification par l'utilisateur de I’état de la machine.
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Il est possible de sélectionner |’écran par défaut a partir des options ci-dessous. La procédure pour

changer I’écran par défaut se trouve dans la section Ecran par défaut.
Ecran [Menu]

Copie standard Qualité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Twpe support

Félection
auto

(31 2Epo
Papier

100, 0%

%

Autres
e 100, OX

@Hssemb'lage @Format récept.
Aucun Fapier Synehra-
nizé

Ecran [Numérisation]

Insérer documents

: 5 Sauvegarder dans @ Boite & lettre
Desztination 3
images
J Hum. standard ‘Quah’té image \Hutre fonction\

Type doc. Rés. numér. Format fichier

Textiligne OO ppp.

Textiliane
[effacer) W 400 ppp.
TextiFhoto
Fhoto
1|'2 teinte 200 PRP-
Fhoto
[contone]

150 ppp.

Ecran [Etat de 'imprimante]

Imprimer

Hom travail

Source trav.

Nuantité 1000 de 000
Fage © oon noo
Form. données:
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Fonctionnalités et fonctions

Ce qui suit décrit les noms et les fonctions offertes sur |’écran tactile.

Zone de
messages

Bouton de
fonction

F—— Quantité de copies

Insérer documents
Copie standard Qualité image Butre fonction Onglets

Réd. tAgrandir Source suppork Type support

Sélection

auto

50,0 % (1 36po
FPapier
{2 2Epo

Autres
100, 0% Pap'ier
e 3 Feuille e
(Dﬂcssemb'lage BSpo @Format récept.

Bucun Papier Synchro-
nisé

100, 0% Papier

—— Boutons de sélection

Elément Fonction

Zone de messages

Affiche les messages d’état de la machine et offre un guide pour le fonctionnement de
la machine.

Onglet

Toucher un onglet pour sélectionner et afficher les menus [Copie de base], [Qualité
d’image] et [Autre fonction].

Quantité de copies

Entrer le nombre de copies a |’aide du pavé numérique. Le nombre de copies peut étre
défini de 1 a 999. Appuyer sur le bouton <C> pour effacer une entrée incorrecte.

Boutons de sélection

Permet de sélectionner une option en appuyant dessus. Lorsque |’option est
sélectionnée, le bouton est mis en évidence.

Remarque : Lorsque [’on touche le bouton Autre... sur I’écran, un autre écran avec
d’autres options s’affiche.

Bouton de fonction

Toucher pour afficher les écrans de configuration de fonction.
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Ecran de configuration de fonction

Marges

Zone d’entrée

Boutons de
défilement

Bouton Alterner

Elément Fonction

Zone d’entrée Affiche les caractéres entrés sur le pavé numérique. Les chiffres entre parenthéses
indiquent les plages de réglage.

Boutons de défilement Permettent de faire défiler et sélectionner une valeur. Les éléments et les boutons
qui ne peuvent étre sélectionnés sont affichés en gris clair.

Boutons pour alterner Le fait de toucher les boutons pour alterner passe les valeurs de la zone d’entrée
sélectionnée du positif au négatif ou du négatif au positif. Il est également possible
d’utiliser les boutons de défilement pour passer a des valeurs positives ou négatives.
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L’utilisateur peut, selon les procédures, étre invité a entrer du texte. Cette section décrit comment

entrer le texte sur I’écran tactile.

Clavier alpha numérique

E. Tettre: E g a
Nari Ead¥a 4 Tat¥re Annuler Sauvegarder |

E Alphanum. g E Symbole 3

Saisie des caractéres alphabétiques et des
nombres

Saisie des symboles
Suppression d’un caractére

Annulation ou sauvegarde de la saisie

Clavier avec symboles

E. Tlettre: E g a
Nem boite & Tettre Annuler Sauvegarder |

L

Alphanum. § E Symbole §

Sélectionner le bouton [Alphanumérique] et toucher
ensuite les caractéres souhaités. Sélectionner [Echange]
pour passer des caractéres minuscules aux caractéres
majuscules.

Sélectionner le bouton [Symbole] pour afficher le clavier
de symboles et toucher ensuite le caractére désiré.

Sélectionner [Retour] pour supprimer un caractére a la
fois.

Sélectionner [Annuler] pour [Sauvegarder], selon ce qui
est approprié.
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Mise sous tension/hors tension du systeme

L’imprimante et le contréleur peuvent étre mis sous tension/hors tension manuellement, toutefois la
procédure recommandée est de laisser la fonction Economie d’énergie gérer [’alimentation de la
machine.

Utilisation de la fonction Economie d’énergie

La fonction Economie d’énergie réduit automatiquement la consommation d’énergie lorsque aucune
donnée d’impression n’est recue pendant une période prédéfinie. La fonction Economie d’énergie
posséde deux modes, [Mode Faible alimentation] et [Mode veille].

La machine entre en [Mode Faible alimentation] aprés une période préréglée qui s’est écoulée. La
machine passe en [Mode Veille] a partir du [Mode Faible alimentation] si elle reste en attente pendant
une durée supplémentaire.

Remarque
Se reporter a la section concernant les temporisateurs pour savoir comment personnaliser les

paramétres du mode Economie d’énergie.

Mode économiseur

Dans ce mode, [’'alimentation au panneau de commande et au module four est réduite. Lorsque la
machine entre en [Mode Faible alimentation] ou en [Mode Veille], I’écran tactile s’éteint et le bouton
<Economie d’énergie> sur le panneau de commande s’allume.

Mode veille

Dans ce mode, ’alimentation est réduite plus qu’en [Mode Faible alimentation]. Au cours de la
transition entre le Mode Faible alimentation et le Mode Veille, I’écran tactile reste sombre et le bouton
<Economie d’énergie> reste allumé.
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Entrer en mode Economie d’énergie
Il est possible d’entrer en mode Economie d’énergie automatiquement ou manuellement.
Méthode automatique : La machine entre en [Mode Faible alimentation] aprés une période préréglée

qui s’est écoulée. La machine passe en [Mode Veille] a partir du [Mode Faible alimentation] si elle reste
en attente pendant une durée supplémentaire, prédéfinie.

<Mode veille>

Méthode manuelle : Appuyer sur le bouton <Economie d’énergie> sur le panneau de commande. Le
bouton s’allume, la machine entre en [Mode Faible alimentation] et le rétro éclairage de |’écran tactile
s’éteint.

Quitter le mode Economie d’énergie
Il est possible de quitter le mode Economie d’énergie automatiquement ou manuellement.
Méthode manuelle : La machine étant en mode Economie d’énergie, appuyer sur le bouton

<Economie d’énergie> allumé. Le voyant du bouton s’éteint, I’écran tactile affiche le message
Préchauffage et la machine commence son cycle de préchauffage.

<Mode veille>

Méthode automatique : La machine quitte le mode Economie d’énergie lorsqu’elle détecte un travail
d’impression dans la file d’attente.
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Procédure de mise sous tension du systéeme

La procédure ci-dessous décrit le processus pour mettre le systéme sous tension a partir d’un départ a
froid, ce qui veut dire qu’il assume que I'imprimante et le contréleur sont totalement hors tension.

1. Mettre le disjoncteur de I'imprimante en position Activé [ I].

Interrupteur
d’alimentation

)

Disjoncteur

2. Mettre l'interrupteur de 'imprimante en position Activé [ 1].

3. Appuyer sur le bouton d’alimentation sur le devant du contrdleur.

Bouton
d’alimentation

Le voyant de mise sous tension d’allume. Aprés environ une demi-minute, le panneau de
commande affiche le message Préchauffage de I'imprimante. La machine sera préte a imprimer
dans environ trois minutes.
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Procédure de mise hors tension du systéeme

@ ATTENTION : Un systéme incorrectement mis hors tension peut entrainer une altération des
données et une intervention technique. La procédure de mise hors tension du systéme ci-dessous
permet la mise hors tension correcte du contréleur. Il est préférable d’effectuer la mise hors
tension en utilisant [’Outil de gestion d’impression Web ou la fonction [Mise hors tension] du
menu Administration systéme. La mise hors tension totale du systéme doit étre réservé aux seules
personnes autorisées.

La procédure de mise hors tension de l'intégralité du systéme est décrite ci-aprés. Suivre cette
procédure pour empécher la corruption des données et la possibilité d’un appel de maintenance
lorsqu’une mise hors tension compléte du systéme est demandée.

1. Faire en sorte que tous les travaux d’impression aient été traités et que l'indicateur
<Transmission> n’est pas allumé.

2. Sélectionner [Mise hors tension] a partir du panneau de commande ou de I’Outil de gestion
d’imprimante Web.

Mise hors tension a partir du panneau de commande :

1. Appuyer sur le bouton <Connexion/Déconnexion> sur le panneau de commande, entrer le mot de
passe Administration systéme lorsque I’écran [Mot de passe] s’affiche et sélectionner ensuite le
bouton [Mise hors tension] sur le menu [Administration systéme].

ddministration systéme Fermer

Factur. travaux

Changer 1e mot de passe

Imp. de diagnostic

Mise hors tension

Loou

2. L’écran [Mise hors tension] s’affiche.

-ont
Mise hors tension E Fermer g

Redémarrer ] : Rédinitialiser le systéma.

Mize hors tens'ion : Fermer 1e systéme et
couper 1'alimentation.
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3. Sélectionner le bouton [Mise hors tension].
Remarque

Ne pas sélectionner le bouton [Redémarrer]. Cette option sert a réinitialiser le systéme en cas de
traitement incorrect des travaux de la file d'impression.

L’écran [Mise hors tension] s’ affiche brievement sur le panneau de commande et ensuite ce
dernier s’éteint, ainsi que l'imprimante.

Le contréleur termine sa mise hors tension dans les 30 secondes a partir du moment ot le
panneau de commande et limprimante passent hors tension. Le voyant d’alimentation du
controleur s’éteint lorsque la mise hors tension s’achéve.

Mise hors tension a partir de I’ Outil de gestion d’impression Web :
1. Ouvrir 'Outil de gestion d’'impression Web au poste de travail.
2. Sélectionner Utilitaires > Mise hors tension> [Mise hors tension].

Remarque

Ne pas sélectionner le bouton [Redémarrer le contrdleur]. Cette option sert a réinitialiser le
systéme lorsque les travaux de la file d’im pression ne sont pas correctement traités.

Réglage utilissteur actif 0

4‘[’ FreeFlow Accxes Propriftaire de session 13.14L5L63

F File d'impression 1

. Configuration 1 Emulation r Valewrs par défaut systéme ‘ Utilitaires r Applications 1 REGLAGE DE SESSION

Mise hors tension

( Redémarrer le contraleur |

Mize horstenzion

Redémarrer le contréleur - Redémarrage physique du contrdleur.

Mise hors tension - Arrét physique du contréleur et mise hors tension,

1 —
XEROX..

£2008 XEROX CORPORATION. Tous droits réssrrés.

Le panneau de commande, l'imprimante et le contré leur passent par le méme processus de mise hors
tension comme ceci a été décrit ci-dessus.

3. Mettre linterrupteur de l'imprimante en position Désactivé.
4, Mettre le disjoncteur de l'imprimante en position Désactivé.
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Vérification du disjoncteur

Le disjoncteur s’ouvre automatiquement et supprime [’alimentation d’entrée de la machine si un
court-circuit ou une surintensité de la machine se produit.

Lorsque le disjoncteur est en position vers le haut [1], I’alimentation d’entrée parvient & la machine. Si
la machine n’est pas utilisée pendant une durée prolongée, I'imprimante et le contréleur peuvent étre
mis hors tension comme ceci est décrit dans la procédure de mise hors tension du systéme.

Vérifier une fois par mois que le disjoncteur fonctionne correctement. En présence d’autres conditions
inhabituelles, contacter le Centre Services Xerox.

La procédure pour vérifier le disjoncteur est la suivante :
1. Effectuer les étapes 1 a 3 de la procédure Mise hors tension du systéme.

2. Appuyer sur le bouton TEST pendant que le disjoncteur est en position Activé [ 1]. Si le disjoncteur
se coupe, il fonctionne correctement.

Test
Bouton

3. Réinitialiser le disjoncteur et effectuer la procédure Mise sous tension du systéme.
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Documents utilisables

Les documents qui correspondent aux formats suivants peuvent étre utilisés.

Type de .
document Format du document Epaisseur

original

Standard Voir le tableau Série format de document sur la page
suivante pour consulter une liste des formats de

documents qui peuvent étre utilisés avec Solution grand Papier plat (0,05 - 3,2 mm)
format Xerox 6204. ' '
Non-standard Largeur: 7,2 - 36 pouces (182 - 914,4 mm)

Longueur : 8,3 - 59 pouces (210 - 15 000 mm)

Utiliser le chargeur pour ces documents

Utiliser le chargeur de documents pour ce qui suit :
e Documents pré perforés, froissés, fortement courbés ou déchirés
e Documents avec des traces de colle ou de ruban adhésif.

Précautions lors de la manipulation des documents

Observer les précautions suivantes lors de la manipulation des documents :

e Lazone de numérisation peut se salir si des documents présentant des traces de colle, ruban
adhésif ou liquide correcteur sont placés dans le scanner. Les colles en baton ou en diffuseur
peuvent salir la zone de numérisation, entrainant '’apparition de lignes noire sur les copies.

e User de prudence avec les supports qui ont été pliés, chiffonnés, déchirés ou qui présentent des
perforations. Ils pourraient entrainer des incidents document et des déchirures.

e Lorsque des documents enroulés sont utilisés, vérifier que le diamétre du rouleau est de 1,6 pouce
(40 mm) ou plus. Les rouleaux de diamétre inférieur a 1,6 pouce doivent étre aplanis sur le bord
d’attaque pour pouvoir &étre numeérisés correctement.

e Pour numériser des documents épais, les soutenir légérement avec la main pendant la
numérisation.
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Réglages de série de format pour les documents

Sélectionner la série de format requise pour la détection de format du document & partir de [Série
ISO A], [Série JIS B], [Série ISO B], [Série SP. A-1] [Série SP. A-2], [Série Arch-1], [Série Arch-2] et [Série
ANSI]. Le réglage par défaut usine est [Série ANSI].

Remarque

Vérifier de changer la série de format du document avant de numériser un document qui différe
du paramétre actuel.

Série de format de document

Séries de format Formats de documents

Série ISO A AOQ, A1, A2, A3, A4

Série JISB JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS B4

Série ISO B B1, B2, B3, B4

Série SP.A-1 880 x 1230 mm, 620 x 871 mm, 440 x 625 mm, A3, A4

Série SP.A-2 880 x 1210 mm, 620 x 871 mm, A2, A3, A4

Série ARCH-1 36x48pouces, 24x36pouces, 18x24pouces, 12x18 pouces, 9x12pouces
Série ARCH-2 30x42pouces, 24x36pouces, 18x24pouces, 12x18pouces, 9x12pouces
Séries ANSI 34x44pouces, 22x34pouces, 17x22pouces, 11x17pouces, 8,5x11pouces
Procédure

1. Appuyer sur le bouton <Réglages document/support>.

<Réglages Document/Support.>

L’écran [Série de format de document/Réglages du support] s’affiche.
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2. Sélectionner le bouton de série de format de document appropriée sur I’onglet [Série de format de
document].

\(Série formats Réglages E Eani g
|| de documents support

BHST

24 po, 22 po, 17 po,
11 pa, 8.5 po
BRCH-1

26 po, 24 po, 18 po,
12 po, 9 po

ARCH-2

20 po, 24 po, 18 po,
12 po, 9 po

5P, A-1
280, BZ0, 440 mm,

280 mm, E20 mm,
Az, A3, A4

3. Sélectionner [Fermer].
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Types de support et placement

Cette section décrit les types de supports disponibles pour cette machine ainsi que les procédures
appropriées pour manipuler, placer et stocker du support.

L’utilisation d’un support inapproprié peut entrainer des incidents support, une qualité d’impression
réduite, des anomalies et d’autres problémes. Pour utiliser les capacités de la machine de maniére
optimum, il est recommandé d’utiliser uniquement le support conseillé par Xerox.

Remarques

Le support peut étre commandé auprés de Xerox a partir de www.xerox.com. Sur la page d’accueil,
sélectionner Consommables > Papier et Type de support > pour les produits grand format.

Un écran [Discordance support] s’affiche si le support requis n’est pas placé dans la machine
lorsque des copies sont effectuées. Suivre les instructions sur |’écran pour résoudre la condition. Un
bouton [Discordance support] s’affiche sur I’écran [Menu] si le contréleur détecte cette condition
lorsqu’il recoit un travail d’impression. Appuyer sur le bouton [Discordance support] et suivre les
instructions sur |’écran.

Dans le cas d’une utilisation d’un support non recommandé par Xerox, contacter le Centre services de
Xerox.
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Type de support

Support imprimable

Si un support d’un autre fournisseur est utilisé pour des copies ou des impressions, vérifier qu’il est
conforme aux spécifications suivantes. Toutefois, il est recommandé d’utiliser les types de support
standard introduits a la page suivante, pour obtenir une copie et des résultats d’impression nets.

Remarque

Le papier standard est recommandé par Xerox.

Tableau 1. Support en rouleau

Rouleau/
Magasin

Format de support
qu’il est possible de
placer.

Support standard
(y compris support recommandé)

Nom

Grammes/
métre
carré

Rouleau 1, | Papier Bond : ARCH-1 36po, 24po, 18po, | Premium 75 g/m? 20
Rouleau 2 |rouleaux 20 lb.de |12po Premium Tints 5 N/A
500 pieds :Papier | ARCH-2 30po, 24po, 18po, EUg I
erox rFremium ou ¢ 2
Xerox Performance 12po Fluorescent Premium 80 g/m N/A
18 Ib. : ,‘?‘Tlpscf 34po, 22po, 17po, Présentation 1 ’IOg/m2 N/A
Papier translucide
P ISO A0, A1,A2,A3,A4 | Performance 75g/m? 20
Claque et
vellum : JISB1,B2,B3 Papier translucide N/A 18
20 lb. Performance [ISO B1,B2, B3
HPH Vellum SP. AO (880, 860 mm) Veélin HPH 20
SUPPOft SP.A1 (620 mm)
europeen - SP.A2 (440 mm) 4-mil Accu-Image Film
Premium Tracing
" 2
9_0 i g/'jn Diameétre extérieur du
Film : 4-n"nl AccU- | rouleau : inférieur ou égal Tracé 90 Premium 90a/m? N/A
Image Elite a 6,7 pouces (170 mm) 9
Film - Européen :
75-100 micron
Tracé 112 Premium 112g/m? N/A
Translucide Premium N/A
75 micron
Translucide Premium N/A
100 micron
Premium Opaque N/A
100 micron
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Support standard
Format de support (y compris support recommandé)
Rouleau/ ‘il est ible d
Magasin qu’il est possible de Errre]
placer. Nom métre
carré
Alimentati Padp.ier.Bond §2C§|61 : 3:5;4320., Premium 7Sg/m2 20
onen ordinaire : x36po., 18x24po., -
manuel rouleaux 20 Ib.de | 12x18po., 9x12po. Commercial (A3, A4) 759/ m? 20
500 pieds : Papier | ARCH-2 : 30x42 po. Papier translucide N/A 18
Xerox Premium ou ANSI - 3lxi —
Xerox Performance 5 34 X17P§£ Vélin HPH 20
18 Ib.: i e 4-mil Accu-Image Film
. lucid 11x17po., 11x8.5po. - :
Papler translucide ISO Ao A1 A2 A3 All TI'Clce 90 Prem|um 9Og/m2 N/A
Claque et o
. JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS
vellum : B4 Tracé 112 Premium 2 N/A
20 lb. Performance 112g/m
HPH Vellum ISO B1,1SO B2, ISO B3,
Support ISO B4 Translucide Premium N/A
européen : SP. AO (880, 860 mm) 75 micron
90-112 g/m? SP.A1 (620 mm)
Film : 4-Mil Zero- | SP.A2 (440 mm) Translucide Premium N/A
Solvent A-I Elite 100 micron
Film - Européen :
75-100 micron || grgeur : 210-914,4 mm
Longueur : 297-
15000 mm
Premium Opaque 100 N/A
Remarques

Des incidents peuvent se produire si le support utilisé est différent des réglages de
support en cours. Toujours sélectionner le format, le type de support et |’épaisseur
corrects pour obtenir les meilleurs résultats d’impression possibles.

2 , . "
g/m est une mesure de la substance/grammage d’un papier exprimée en grammes par
métre carré, qui ne dépend pas du nombre de feuilles dans la rame.

Manipulation et stockage du support

Manipulation du support

Ne pas utiliser de support qui a été plié, chiffonné ou fortement courbé, au risque d’encourir des
incidents support.
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Stockage du support

L’environnement optimal de stockage du support doit présenter une humidité de 40 a 45 % . Garder les
points suivants présents a |'esprit lors du stockage du support :

e  Préserver le support de ’humidité. Pour le stockage, emballer le support dans du papier et
'entreposer dans un endroit relativement sec. Le papier calque plus particulierement doit étre mis
dans du plastique ou dans un sac anti-humidité qui contient un dessiccatif.

e Lorsque la machine n’est pas utilisée pendant un long moment, enlever le support et |’entreposer
selon le besoin.

Placement du support

Support en rouleau

A AVERTISSEMENT : Faire attention de ne pas se pincer les doigts lorsque le support en rouleau est
placé dans le tiroir de support.

Placer le support en rouleau sur le rouleau 1 ou le rouleau optionnel 2.

Lors du changement du type de support, du format ou du grammage, vérifier de changer les réglages
du support avant de commencer la copie. Pour obtenir des informations concernant la procédure de
configuration, se reporter a la section Paramétres du support.

1. Ouvrir les portes avant.

2. Sortir le tiroir pour le rouleau 1 ou le rouleau 2.
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3. Enlever U'arbre et le rouleau partiel ou tube de la machine.

4.  Tout en saisissant le levier a la fin de 'arbre, enlever celui-ci du centre du support en rouleau.

Remarque

Le fait de pincer le levier relache la tension du ressort de verrouillage du support en rouleau, ce qui
permet d’enlever ['arbre du centre du rouleau.

5. Saisir le levier a 'extrémité de l'arbre, et 'insérer dans le nouveau support en rouleau. Vérifier que
les extrémités du rouleau s’alignent avec le guide de format support.
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6. Ajuster 'orientation du support en rouleau et placer l'arbre sur le guide de ’arbre.

7. Tourner le support en rouleau jusqu’a ce que le bord d’attaque soit attrapé dans le galet.

Y

Le support en rouleau est automatiquement alimenté et il s’arréte.
Remarque

Si le support en rouleau ne peut étre placé correctement en raison du bord d’attaque
endommagé, couper le bord d’attaque du support avant de le mettre en place.

Zh AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir le panneau de protection du coupeur du rouleau 1 ou du rouleau
2, @ moins d’en avoir été spécifiquement instruit.

8. Appuyer sur le bouton du coupeur pour couper le bord d’attaque du support en rouleau.

Le bord d’attaque du support en rouleau est coupé.

%

:

Remarque

Le fait d’appuyer une fois sur le bouton du coupeur coupe environ 8,3 pouces (210 mm) de
support & partir du bord d’attaque du rouleau. Lorsque le bouton du coupeur est maintenu
enfoncé, le support en rouleau est chargé en continu jusqu’a ce que le bouton du coupeur soit
relaché. Le support est coupé lorsque le bouton du coupeur est relaché.
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9. Enlever le fragment de papier coupé.

10. Glisser doucement le rouleau 1 ou le rouleau 2 dans la machine jusqu’a ce qu’il stoppe.

11. Fermer les portes avant.

Utilisation du départ manuel

Pour impression sur feuilles coupées, placer le support dans le départ manuel.

Si des support de types, formats et épaisseurs différents sont placés, vérifier de changer les
Réglages support avant de commencer a copier. Pour savoir comment modifier les paramétres
du support, se reporter a la section Paramétres du support.
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Procédure

1. Ouvrir le départ manuel.

2. Aligner les bords du support avec les indicateurs de format et insérer le bord d’attaque du support
jusqu’a ce qu’il stoppe.

La machine alimente la feuille en position de démarrage.
Remarque

o Placer des feuilles simples uniquement.

e Lorsque le bord d’attaque du support est courbé, tenir la portion courbée avec les mains
au fur et @ mesure de son insertion dans la machine.

o  Tenir le support tout en I’alimentant. Si le support est relaché trop tét, un incident peut
se produire.
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Coupe du support en rouleau

Ce qui suit décrit comment couper le bord d’attaque du support en rouleau.

Procédure

1. Ouuvrir les portes avant.

2. Sortir le tiroir pour le rouleau 1 ou le rouleau 2.

A AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir le panneau de protection du coupeur du rouleau 1 ou du rouleau
2, @ moins d’en avoir été spécifiquement instruit.

3. Appuyer sur le bouton du coupeur pour couper le bord d’attaque du support.

%

;

Le bord d’attaque du support est coupé.

Remarque

Le fait d’appuyer une fois sur le bouton du coupeur coupe environ 8,3 pouces (210 mm) de
support a partir du bord d’attaque du rouleau. Lorsque le bouton du coupeur est maintenu
enfoncé, le support en rouleau est chargé en continu jusqu’a ce que le bouton du coupeur soit
relaché. Le support est coupé lorsque le bouton du coupeur est reléché.
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4.  Enlever le fragment de papier coupé.

5. Glisser doucement le tiroir du rouleau 1 ou du rouleau 2 dans la machine jusqu’a ce qu’il stoppe et
se verrouille.

6. Fermer les portes avant.
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Présentation du produit

Les paramétres du support (Série de format support, Type de support et Epaisseur du support) doivent
étre définis la premiére fois que le support est placé dans la machine et lorsque le support placé est
différent des réglages en cours.

Ci-dessous figurent les séries de format, les types et les épaisseurs de support acceptables. La

procédure pour configurer le support commence a la page suivante.

Série de formats de support

Série

Format

ISO A 841 mm (A0), 594 mm (A1), 420 mm (A2), 297 mm (A3)
JISB 728 mm (B1), 515 mm (B2), 364 mm (B3)
ISO B 707 mm (B1), 500 mm (B2), 353 mm (B3)
SP. A-1 880 mm, 620 mm, 440 mm
SP. A-2 860 mm
ARCH -1 36", 24",18",12
ARCH -2 30"
ANSI 34,2217, 11"
Type/Epaisseur sup.
Epaisseur Type
Léger Bond Papier translucide 8,16 kg.
Vélin Vélin HPH 9,07 kg.
Film 4-mil Acculmage Elite -
Normal Bond Premium 9,07 kg.
Performance 9,07 kg.
Premium Tints 80g/m?
Fluorescent Premium 80g e
Vélin Tracé 90 Premium 90g/m?
Film Translucide Premium 75 micron 75um
Epais Bond Présentation 110g/m?
Vélin Premium Tracing 112gsm 112g/m?
Film Translucide Premium 100 micron 100pm

* Papier de tracé est affiché comme [Vélin].
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Procédure
1.

Appuyer sur le bouton <Réglages document/support> sur le panneau de commande.

1 2 1
¥
L
& [ (]
! ] ]
0 c 4

<Réglages Document/Support.>

L’écran [Série de formats de documents/Réglages du document] s’affichent, avec ['onglet [Série
de formats de documents] en haut.

2. Sélectionner I'onglet [Réglages support] pour afficher les options disponibles.

| Série formats Réglages E Eermes gx
|| de documents support 12

I50 & ANSI

al, &1, A2, A3, 34 pa, 22 po, 17 po,
a4 11 pa, 8.5 po

Is0 B ARCH-1

B1, BZ, E3, 36 po, 24 pao, 18 po,
B4 12 po, 8 po

SP. A-1 BRCH-2

280, B20, 440 mm, 20 po, 24 po, 12 po,
a3, A4 12 pe, 9 po

5P, A2

860 mm, E20 mm,

Az, A3, A4

3. Sous ’en-téte Série de formats, sélectionner le bouton pour le support a définir, c’est a dire
Rouleau 1, Rouleau 2 ou Manuel.

Réglages support E Fermer gi
I |
Série formats Type Epaisseur
Roul. 1 BN3I: EDCE 3 apier Ordin.

Roul. 2 ] [Fapier Orddin.

Manuel EMRCH-1: EDCE g EPap'ier Ordin. g

L’écran de définition correspondant s’affiche, par exemple [Série de formats Rouleau 1].
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Roul. 1 E % g
Série formats Annuler Sauvegarder I

™ 841 mm 594 mm

420 mm 297 mm S84

722 mm 515 mm
364 mm

36 po 24 po 18 po
12 po

TO7 mm 500 mm
353 nm 2Rk0
880 mm E20mm
440 mm

24 po 22 po A7 po
11 po

L’onglet [Réglages support] s’affiche a nouveau.

Réglages support Fermer

Série formats Type Epaisseur

Roul. 1 fAHSI: ED C E ordi

Roul. 2 PAMNSI: EDC B ] [Fapier Orddin.

Manuel EP.RCH-1: EDCE g EPap'ier Ordin. g

6.

L’écran [Type/Epaisseur de support] correspondant s’affiche.

Roul. 2

TypelEpaizseur zup. apnuler

Sauvegarder
Type support Epaisseur support

Papier Léger

YETin Orddin.

Film Epais

L’onglet [Réglages support] s’affiche & nouveau.

Présentation du produit

Sélectionner le bouton de série de format approprié et appuyer sur [Sauvegarder].

Sous 'en-téte Type et épaisseur, sélectionner le bouton pour le nouveau support a configurer c’est
a dire Rouleau 1, Rouleau 2 ou Manuel.

Sélectionner les boutons Type de support et Epaisseur du support qui définissent le nouveau
support et sélectionner ensuite [Sauvegarder].
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7. Sélectionner [Fermer].

Réglages support Fermer

Série formats

Roul. 2

Manuel EP.RCH-1: EDCE g EPap'ier Ordin. g
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Ce chapitre décrit les fonction et | utilisation de |’écran [Copier] pour faire des copies a partir de

support feuilles coupées alimentées en rouleau ou manuellement et comment configurer les fonctions
Plusieurs copies qui sont accessibles par le biais de [’écran [Copier].

Procédures de copie

Arréter la numeérisation et la copie

Créer des copies assemblées

Faire des copies en utilisant le départ manuel
Interruption d’un travail d’impression

Copier de la mémoire

Configuration des sélections Copie standard
Configuration des sélections Qualité image
Configurer les sélections Autre fonction
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Procédure de copie

Cette section décrit les procédures pour effectuer des copies. Se reporter aux sections listées ci-dessous
pour obtenir d’autres détails.

e Etape 1 - Sélection des fonctions
e  FEtape 2 - Entrer la quantité de copies
o  Etape 3 - Numérisation des documents

Etape 1 - Sélection des fonctions

Pour effectuer des copies, commencer par afficher I’écran [Copier]. Ensuite, configurer le travail de
copie en sélectionnant les fonctions nécessaires a partir des onglets [Copie standard], [Qualité image],
[Autre fonction] et entrer la quantité de copies.

1. Appuyer sur le bouton <Copier> sur le panneau de commande pour afficher I’écran [Copier].

1 F3 ] ¥ :
o B
4 5 ]
) B B ’
aIll ¢ 7
<Copie>
Remarques

o Il est également possible d’afficher I’écran [Copier] en sélectionnant [Copier] sur |’écran
[Menu]. L’écran [Menu] s’affiche lorsque [’on appuie sur le bouton <Menu> sur le
panneau de commande.

Sil'écran [Copier] est défini & I'écran par défaut, il s"affiche lorsque la machine est mise
sous tension et aprés que la machine ait quitté le mode Economie d’énergie.
2. Sélectionner les fonctions de copie requises a partir de celles qui sont affichées sur 'onglet [Copie
standard].

N Insérer documents

opie standard Qualité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Twpe support

B Sélection

50,0 %

»
Butres {32 36po

100.02 Papier
Feuille

) Assemblage 26po IFarmat récept.

Aucun Fapier Synehra-
nisé
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Remarque

Pour plus d’informations concernant cet onglet, se reporter a Configuration des sélections Copie
standard plus loin dans ce chapitre.

3. Sélectionner les fonctions de qualité d’image requises a partir de celles qui sont affichées sur
['onglet [Qualité image]. Le fait de toucher I’onglet le déplace vers le haut.

r documents :
Copie standard Qualité image futre fonction
Type doc. Dens. de copie Sup. du fond
X Léger
Textiligne -] Désactivé
Textn’L'igne s
e [effacer) Activé
Text{Photo
Hormal iContraste
Photo
1.'2 teinte Wormal
Photo )
[contone) 1
oncé ;
Remarque

Pour plus d’informations concernant cet onglet, se reporter a Configuration des sélections Qualité
image plus loin dans ce chapitre.

Sélectionner les fonctions qui doivent étre configurées a partir de celles qui sont affichées sur les
onglets [Autre fonction].

Copie standard Oualité image Autre fonction

(TiCopie exemple (TJLargeur numérisation
U Désactivé U

(TJEmplacement de 1'dimage(T)Marges

B Haut gauche a
3

1

Remarques

e Le fait de toucher [2] ou [3] au bas, a droite de I’écran tactile affiche d’autres fonctions.

e Pour plus d’informations concernant cet onglet, se reporter a Configuration des
sélections [Autre fonction] plus loin dans ce chapitre.
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Etape 2 - Entrer la quantité de copies

Il est possible d’entrer une quantité de copies de a a 999.
1. Entrer la quantité de copies a partir du pavé numérique.

1 2 3 - =
R
- q § ] -
E
7 i § — =
i c )

Pavé numérique

La quantité de copies entrée s’affiche dans |’angle supérieur gauche de |’écran tactile.

| Insérer documents

Copie standard Oualité image Butre fonction
Réd. thgrandir Source support Twpe support
Sélection
auto
50,0 % \, £ 38po
Fapier
Autres {32 36po
100.02 Pap'ier

Feuille

(D Assemblage 36po (D Format récept.

Aucun Fapier Synehra-
nisé

2. Siune valeur incorrecte est entrée, appuyer sur le bouton <C> pour effacer [’entrée et entrer la
valeur correcte.

1 2 : | -
R
- 4 5 ] -
D
1 i i — =
o c )
<C»>
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Etape 3 - Numérisation du document

Suivre la procédure ci-dessous pour numériser le document.

Remarques

e Unincident document peut se produire si I’on tire un document ou si [’on appuie trop
fort dessus pendant sa numérisation.

e Pour empécher tout incident de document lors de la copie d’un document qui présente
des perforations, orienter celui-ci de maniére a ce que la partie perforée soit alimentée
en dernier.

1. Orienter le document original face dessous, avec un bord aligné avec le guide de document et
insérer de maniére égale le bord d’attaque dans le scanner. Lorsque le scanner détecte le
document original, il I’alimente sur une courte distance (pré alimentation) et s’arréte briévement,
puis achéve la numérisation automatiquement.

Guide de document

Remarques

e Tenir le document a plat avec les deux mains (une de chaque c6té de la fleche, comme
indiqué sur le graphique) alors que celui-ci est alimenté en position de démarrage. Ceci
empéche les plis qui peuvent résulter des zones sombres sur la copie. Le document peut
se bloquer si on le relache avec la fin de son alimentation.

e  Sile document ne s’alimente pas automatiquement, le mode Démarrage de
numérisation peut étre défini @ [Démarrage manuel]. Dans ce cas, appuyer sur la touche
<Marche>. Pour obtenir davantage d’informations, se reporter a la section Démarrer la
numérisation.

e Le guide document peut étre déplacé vers la droite pour numériser un document trés
grand format ou un document avec des perforations fendues.

e Siun probléme se produit pendant la numérisation, un message d’erreur apparait sur
[’écran tactile. Résoudre le probléme d’aprés les instructions du message.

2. Sile scanner est équipé de guides de retour a I’avant, le document sort vers I’avant de la machine.
Il peut étre nécessaire de guider le bord d’attaque du document lorsque celui-ci est éjecté.
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Arréter la numérisation et la copie

Arrét d’une numeérisation

Suivre la procédure ci-dessous pour arréter la numérisation d’un document.

1. Appuyer sur la touche <Arrét> quand un document est en cours de numérisation ou qu’il sort juste
du scanner.

La numérisation s’arréte immédiatement.

<Arrét>

Remarque

Si le bouton <Annuler> est sélectionné immédiatement apreés la fin de la numérisation du
document, le fait d’appuyer sur la touche n’aura aucun effet. Si ceci se produit, se reporter a Arrét
d’un travail de copie (ci-dessous) pour interrompre le travail.

2. Sile document est toujours dans le scanner lorsque la numérisation est interrompue, un message
[Incident document] s’affiche. Dégager l'incident document et enlever le document en effectuant
les étapes listées sur I’écran tactile.

1. Enlewer e chargeur
de documents.

2. Enlever le document.

2. Replacer le chargeur
de documents.
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Arrét d’un travail de copie

Il existe deux méthodes pour arréter un travail de copie déja commencé - en appuyant sur le bouton
<Effacer tout> ou sur le bouton<Etat machine>.

Méthode 1 : En appuyant sur le bouton <Effacer tout>

1. Appuyer sur le bouton <Effacer tout>
L’écran [Imprimer] s’affiche, montrant I’état du travail de copie en cours.

1 2 3 -
raai
4 § U]
3
1 B 5 —
TR 3

<Effacer tout>

2. Appuyer sur le bouton [Arréter] sur ’écran [Imprimer].
Le dialogue [Imprimer - Supprimer le travail] s’affiche.

Imprimer E Fermer g

Hom travail
Source trav.
Quantité ;000 de 000
Page ©ooon oo

Form. données:
| ] A l E Sup. toutg

3. Lessélections sur le dialogue [Imprimer - Supprimer le travail] permettent de supprimer ou
d’arréter le travail ou de le poursuivre.
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Pour supprimer et arréter le travail

Sélectionner [OK].

Une image animée décrit le processus de suppression du travail sur I’écran [Supprimer],
'impression du travail en cours est interrompue et ce dernier est supprimé de la mémoire. Il
est normal pour plusieurs copies de quitter la machine avant que le travail ne s’arréte.

Imprimer - Supprimer trawail

Hom travail

Travail actuel zera supprimé de la mémoire.

Sélectionner OK pour supprimer.

i Annuler g

Aprés la suppression d’un travail, ’écran [Copier] (ou un autre écran par défaut sélectionné) apparait.

Supprimer

Pour continuer 'impression

Sélectionner [Annuler].
Le travail de copie continue d’étre imprimé.

Méthode 2 : Lorsque le bouton <Etat machine> est sélectionné

Le fait d’appuyer sur le bouton <Etat machine> décrit un processus qui est similaire & celui décrit
ci-dessus.

1. Appuyer sur le bouton <Etat machine>. Le menu [Etat machine] s’affiche.

¥
o
SO L s g
3
_J
1AM 35K % 1
bl G 3

<Etat machine>
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2. Sélectionner [Afficher le travail d’impression en cours].

L’écran d’état d’impression [Impression] s’affiche.

E Fermer a

Etat machine

Montrer travail
impreszion actuel

Description
du systéme

Etat
imprimante

L]
[] Etat support
L]
]

Configuration

E Erreurs récentes
Impressions

Compt. facturation

3. Sélectionner le bouton [Annuler]. Le dialogue [Imprimer - Supprimer le travail] s’affiche.

E Fermer g

Imprimer

Hom travail
Source trav.

Ouantité © o000 de 000
Page ©ooon aog
Form. données:
=
| e |
[ [

4, Les sélections sur le dialogue [Imprimer - Supprimer un travail] permettent de supprimer ou

d’arréter le travail ou permettent de le poursuivre.

— l Imprimer - Supprimer trawail

Hom travail
Trawvail actuel sera supprimé de la mémaoire.

S&lectionner OK pour supprimer.

N

i Annular g

Pour supprimer et arréter le travail

Sélectionner [OK].
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Une image animée décrit le processus de suppression du travail sur I’écran [Supprimer],
'impression du travail en cours est interrompue et ce dernier est supprimé de la mémoire. Il est
normal pour plusieurs copies de quitter la machine avant que le travail ne s’arréte.

Supprimer

Apreés la suppression d’un travail, [’écran [Copier] (ou un autre écran par défaut sélectionné)
apparait.

Pour continuer 'impression

Sélectionner [Annuler]. Le travail de copie continue d’étre imprimé.
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Créer des copies assemblées

Des copies assemblées peuvent étre produites pour les travaux impliquant plusieurs documents. Les
documents du jeu peuvent également étre mixtes, c’est-a-dire de types différents (texte, photo, etc.).

Un maximum de 256 pages peut étre numérisé pour chaque travail assemblé. Le réglage par défaut
usine pour ’assemblage est [Aucun].

Remarque

Pour des copies non assemblées (en série), la machine imprime la quantité spécifiée de la

premiére page, puis la quantité spécifiée de la page suivante, etc. Pour une réception assemblée,
la machine sort les copies par jeux.

Non assemblé (en série) Assemblé

oz

Procédure

1. Sélectionner I’onglet [Copie standard] sur I’écran [Copie].

Inzérer documents

Copie standard Qualité image Autre fonction

Réd. fAgrandir Source support Type support

S&lection

100, 0%

Jso.ox =

Butres 32 26po
100, 0% Fapier
e Feuille e
@Assemb'lage 3Epo DFormat récept.

Aucun Fapier Synchro-
nigé

2. Sélectionner le bouton [Assemblé].
Le menu [Assemblage (Jeux)] s’affiche.

| Bzsemblage [Jeu) Annuler Sauvegarder

3 Hon assemblé
j fvant

A Werifier tracé
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3. Sélectionner l'option d’assemblage souhaitée, [Ordre normal] ou [Ordre inverse]. Il est également
possible de sélectionner [Vérifier tracé].

[Ordre normal]
Si les documents sont numérisés de la page 7 a n, la page 1 sera au-dessus de la pile de réception.

[Ordre inverse]
Si les documents sont numérisés de la page n a 1, la page 1 sera au-dessus de la pile de réception.

[Vérifier tracé]

Sélectionner [Vérifier tracé] pour obtenir une copie épreuve imprimée (tracé de vérification) aprés
avoir numérisé chaque document et avant qu’ils soient imprimés en jeux.

4. Sélectionner [Sauvegarder].
L’écran [Copier] s’affiche. [Prét a créer jeu] s’affiche dans la zone de messages.

5. Configurer les fonctions de copie pour le premier document a partir des sélections sur les onglets
[Copie standard], [Qualité image] et [Autre fonction].

B Insérer documents

Copie standard OQualité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Twpe support

- hutres
et 100, OF i
@ hsentiace 500

Aneant Fapier Synchro-
nizé

(I Format récept.

6. Entrer le nombre de copies (de 1 a 999) a l'aide du pavé numérique.

4 § ]
]
) ] B ’
o c /

3-68 Imprimante Xerox® 6204® grand format
Guide de [ utilisateur



Copie

7. Insérer le premier document dans le scanner.

Création jeux

Ouantitéd |

Pagesz : 0

Type document: Texti{Ligne
Mémodire D0
Azzemblé

La machine numérise le document. La progression de numérisation est indiquée sur ’écran [Jeux
créés).

8. Lorsque le document quitte le scanner, I’écran [Jeux créés] affiche quatre boutons - [Changer les
parameétres], [Supprimer I'image précédente], [Supprimer toutes les images], [Dernier document].

Création jeux

Ouantité : 1
Pages :

Supp. image ]

a
Type doecument: Textiligne e 2
Mémoire I
Azzemblé

Dernier
document

Si tous les documents a numeériser sont de méme type et format, il est possible de continuer a les
alimenter & ce moment.

S’ils sont de différents types ou formats dans le jeu, se reporter a I’étape 9.

[Changer les réglages]

Affiche I’écran [Copier], permettant de modifier les paramétres pour le document suivant, c’est a dire,
les éléments comme réduction/agrandissement, type de document, sélection support, etc, a partir de
[Copie standard], [Qualité image], et [Autre fonction].

[Supprimer I'image précédente]

Il est possible de supprimer les données d’image du document récemment numérisé. C’est une
fonction utile si [Vérifier tracé] a été sélectionné auparavant et s’il semble nécessaire de modifier un ou
plusieurs paramétres de copie.

[Supprimer toutes les images]

Le fait de sélectionner ce bouton entraine la suppression de toutes les images numérisées.
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[Dernier document]

Cette sélection informe la machine que la numérisation est terminée et que l'impression peut
commencer. Sélectionner ce bouton apreés la numérisation du dernier document du jeu.

9. Siun jeu comporte différents types ou formats de documents ou pour sélectionner une source de
support différente ou encore appliquer une fonction différente, utiliser le bouton [Changer les
parameétres] pour afficher I’écran [Copier]. Ceci permet de personnaliser les paramétres pour le
document suivant.

Er Q_ua'l'ité Autres E Fariar g
Copie image fonctions

Réd. fagrandir Source support Type support

Selaction

100, 0%

50,0 %

- Autres
s 00, 0

P
Fauille e ——————
3Epa (IFormat récept.

Fapier Synchro-
nisé

Remarque

L’écran [Copier] affiche & présent un bouton [Fermer] dans I’angle supérieur droit. Il est possible
de sélectionner ce bouton pour fermer [’écran [Copier] et pour revenir & I’écran [Jeux créés] s’il
n’est pas nécessaire de faire des changements de paramétres pour le document suivant.

10. Continuer d’insérer les documents dans le scanner et d’effectuer les réglages de copie requis pour
chacun.

11. Lorsque le dernier document a été numeérisé, sélectionner [Dernier document].

12. Confirmer la quantité de copie sur |’écran [Quantité] ou entrer une nouvelle quantité a I’aide du
pavé numérique ou des boutons de défilement.

Quantita

13. Appuyer sur le bouton [Impression] sur I’écran [Quantité].
La machine commence 'impression de jeux de copies assemblés.
14. Appuyer sur <Effacer tout> pour revenir au panneau de commande aux parameétres par défaut.
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Faire des copies en utilisant le départ manuel

La fonction départ manuel permet de copier sur un support en feuilles coupées. Une seule feuille peut
étre placée a la fois.

1. Sélectionner le bouton [Feuille] sous [Source de support] sur ’onglet [Copie standard].

Copie standard QuaTlité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Type support

$élection
auto

G vt
sl Papier

100, 0%

50,0 %
- hutres
st 100, 07 i

l@lﬂssemb'lage 35P° @Format récept.

Aucun Fapier Synchro-
nizé

2. Sélectionner sur le bouton <Réglages document/support> sur le panneau de commande.

| [Série formats Réglages E e g“
|| de documents support

I50 & ANSI

al, &1, A2, A3, 34 pa, 22 po, 17 po,
a4 11 pa, 8.5 po

Is0 B ARCH-1

B1, BZ, E3, 36 po, 24 po, 18 po
B4 12 po, 8 po

SP. A-1 BRCH-2

280, B20, 440 mm, 20 po, 24 po, 12 po,
a3, A4 12 pe, 9 po

5P, A2

860 mm, E20 mm,

Az, A3, A4

L’écran tactile affiche les onglets [Série de format de document] et [Paramétres du support].
3. Sélectionner 'onglet [Réglages support].

Réglages support E Fermer g
Série formats Type Epaisseur

Roul. 1

BNSI: EDCE Papier Orddin.

Roul. 2

Manuel EARCH-1: EDCE g EPapier Ordin. g

Les paramétres actuels pour le format, le type et le grammage s’ affichent pour le support en
rouleau et en feuilles coupées (manuel).
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4. Sélectionner le bouton [Manuel] sous I’en-téte Série de format. L’écran [Série de format en
manuel] s’affiche.

Manuel E g g i
Sarie formats Annuler Sauvegarder ]

241 mm 594 mm
420 mm 237 mm

SE0 mm

722 mm 515 mm
364 mm

36 po 24 po 18 po
12 po

FO7 mm 300 mm
353 mm o
880 mm E20mm
440 mm

34 po 22 po AT po
11 po

5. Sélectionner le bouton pour la série de format du support & imprimer et sélectionner ensuite
[Sauvegarder].

L’onglet [Réglages support] s’affiche a nouveau.

6. Sélectionner le bouton [Manuel] sous |'en-téte Type... Epais. L’exemple a droite indique que les
sélections en cours sont Papier et Léger.

Réglages support E Fermer g
Série formats Type Epaisseur
Roul. 1 BNSI: EDCE Papier Orddin.

Roul. 2 Fapier Ordin.

Manuel EARCH-1: EDCE g EPap'ier Ordin. g

L’écran [Type de support en manuel/Epaisseur] s’ affiche.

7. Sélectionner les boutons appropriés pour définir [Type de support] et [Epaisseur du support] et
sélectionner ensuite [Sauvegarder].

Roul. 1
TypelEpaisseur sup. E Annuler § Sauuegarderg

Type support Epaisseur support

Papier Léger

Wélin Ordin.

Film Epais

8. Sélectionner [Fermer] l'onglet [Réglages support] s’affiche & nouveau.
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Copie

Faire tout réglage supplémentaire requis sur les onglets [Copie standard], [Qualité image] et
[Autre fonction].

Entrer le nombre de copies (de 1 a 999) a I'aide du pavé numérique.

Ouvrir le départ manuel et insérer manuellement du support, en alignant les bords de la feuille
avec les indicateurs de format appropriés.

12.

La machine pré alimente le support sur une courte distance aprés avoir détecté le bord d’attaque
de la feuille, puis elle s’arréte.

Remarque

Si, aprés avoir sélectionné [Feuille] comme [Source de support], le document est numérisé avant
de placer le support, un écran [Discordance du support] s’affiche. Suivre les instructions a ’écran
pour terminer le travail correctement.

Numériser le document.
Aprés la numérisation du document, le support s’alimente dans la machine et la copie est
effectuée.

13. Fermer le départ manuel lorsque le travail de copie est terminé.
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Interruption d’un travail d’impression

Il est possible d’interrompre un travail d’impression pour faire une copie de priorité plus importante. Le
travail d’impression interrompu reprend aprés la fin du travail de copie.

1. Appuyer sur le bouton <Interruption> sur le panneau de commande pendant le traitement du
travail d’impression.

3
1 3 3 ¥
o
----- i 5 o
.
_J
1 B § A
0 c o

<Interruption>

Le bouton <Interruption> s’allume et reste allumé tout au long de l'interruption du travail. En
général, pas plus de deux impressions ne quittent la machine avant que celle-ci ne s’arréte.

2. Lorsque le travail suspendu est s’arréte, I’écran [Copie] s’affiche.

Inzérer documents

Copie standard Qualité image Autre fonction

Réd. fagrandir Source support Type support

s&lection

Ny 100, 02

L) 50,0 %

2 Papier
Autres 32 26po
100, 0% Fapier
g Feuille
@Assemb'lage 3Epo

B Bucun Fapier

TIFormat récept.

Synchro-
nisé

3. Sélectionner tout réglage de copie requis sur les onglets [Copie standard], [Qualité image] et
[Autre fonction].

4, Entrer le nombre de copies (de 1 a 999) a l'aide du pavé numérique.

5. Numériser les documents. Le travail de copie est lancé.
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Lorsque le travail de copie est terminé, appuyer a nouveau sur le bouton <Interruption>.

Le mode Interruption est annulé, le bouton <Interruption> s’éteint et le travail d’impression
suspendu reprend.

Remarques

e  Sile bouton <Interruption> n’a pas été sélectionné pour annuler le mode Interruption, il
sera automatiquement annulé aprés la temporisation du minuteur [Interruption de
'impression].

e La période de temporisation d’interruption de l'impression peut étre modifiée de 60
secondes par défaut a 99 minutes. Ceci se fait en sélectionnant le bouton
[Configuration] sur le panneau de commande, puis en sélectionnant la fonction
[Temporisateurs] et enfin [4. Interruption de l'impression]. Utiliser le pavé numérique ou
les boutons déroulants pour sélectionner une période de temporisation différente.
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Copier de la mémoire

La fonction Copier de la mémoire (Rappel du travail) permet de réimprimer le dernier document ou jeu
de documents copié réecemment. Lorsque les informations d’image d’un travail de copie récent sont
mises en mémoire, le voyant <Travaux en mémoire> s’allume.

Indicateur Travaux
_=— en mémoire
= 1 2 3 - s

[ L -1 B 5 'U.x

-_.l

1 [ § = E
) G »
Procédure

1. Pour initier le rappel d’un travail, appuyer sur le bouton <Copier de la mémoire>. Le dialogue

'
1 2 2 -
rasups
4 5 ] -
.
i ()L .-
¥ o >

<Copier de la mémoire>

[Rappel du travail] s’affiche.

2. Sélectionner le bouton [Imprimer] sur le dialogue [Rappel du travail]. L’écran [Réécrire les
parameétres] s’affiche et le voyant <Copier de la mémoire> s’allume.

Y Insérer documents
| (e —"Y S —

Rappel du travail Annuler g‘ 3

' Rappel des paramétres et des images
du dernier travail.

Choisir Impression pour rééerire les param.
et dmprimer 1'image.
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3. L’écran [Réécrire les paramétres] permet d’imprimer le travail de copie mémorisé tel quel ou de
réécrire les parameétres mémorisés et ensuite d’imprimer le travail. Il est possible de modifier la

quantité de copie dans chaque cas.

Ignorer parmmédties [ Anniglar I Inprimar I

Rdd. IAgrandir dpures Buppart Typa suppart
= et ion

100, 3 ;

- " L suto

— - = {1 Jbpa

| oS00 x l o Eantar

i Mutras 2 36pe

= 100, X S Fapiar
= Feuille S ——
l;.=:- IEpa anrnt recapt

Papiar |~—--I

Pour imprimer le travail tel quel :

Pour imprimer le travail tel quel, sélectionner [Imprimer].
Le voyant <Transmission> s’allume, le voyant <Copier de la mémoire> s’éteint, |’écran [Copier]
s’affiche et le travail mémorisé s’imprime.

Pour changer les paramétres du travail et ensuite imprimer :

Pour changer les parameétres du travail et ensuite imprimer le travail mémorisé, configurer tout d’abord
les options nécessaires sur |’écran [Réécrire les parameétres], c’est a dire, sélectionner a partir des
parameétres [Copie standard], [Qualité image] et [Autre fonction] et sélectionner ensuite [Imprimer].

Le voyant <Transmission> s’allume, le voyant <Copier de la mémoire> s’éteint, |’écran [Copier]
s’affiche et le travail mémorisé s’imprime. Les paramétres modifiés sont appliqués uniquement
aux réimpressions. Les parameétres de copie du document sont retenus inchangés dans la

mémoire,

Remarque

Le mode Copier de la mémoire s’annule automatiquement aprés une période prédéterminée sans
qu’une copie soit faite.
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Configurer les sélections [Copie standard]

Lorsque les conditions d’un travail de copie particulier différent des paramétres par défaut de la
machine, il est possible de définir des paramétres spécifiques sur I’écran [Copier] et sur ses onglets
[Copie standard], [Qualité image] et [Autre fonction]. Les options suivantes peuvent étre sélectionnées
a partir de I'onglet [Copie standard].

e Réduire/Agrandir

e  Source du support

e Type de support

e  Format de réception

Pour accéder a I’écran [Copie] et a l'onglet [Copie standard] :
1.

Appuyer sur le bouton <Copier> ou sélectionner [Copier] sur I’écran [Menu].

1 K 3 - :
o B
4 § ]
3
) ) Sy ~
0 C ’
<Copie>

L’écran [Copier] s’affiche.

2. Sélectionner les fonctions requises sur [’onglet [Copie standard].

| Insérer documents

Copie standard Oualité image Autre fonction

Réd. {hgrandir Source support Twpe support

félection
auto
2 31 2Epo
o) 30,0 % sl Papier
Autres @2 FEpo
100.02 Papier
Feuille

) Assemblage 3Bpo () Farmat récept.

Aucun Fapier Synehra-
nizé

100, 0%

Fapier
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Réduire/Agrandir

Il est possible de sélectionner un taux de réduction/agrandissement pour effectuer des copies réduites
ou agrandies. La valeur par défaut usine est [100,0%].

Procédure

1. Affiche [’écran [Copier].
2. Sélectionner le pourcentage [Réduire/Agrandir] & partir des trois options disponibles.

100%

N Insérer documents Oté. /

Copie standard Qualité image Autre foncti
/
By Papier | Ratios prédéfinis

R/A personnalisé

Réd. thgrandir port Twpe support

Félection
v

50,0 X
.‘\utres
e 100, OX

) Assemblage

B Aucun

100,0%

= Papier
- Feuille
st 36po

Papier

Papier
Lj2 E6po S FiTm

() Farmat récept.

Synchra-
nisé

Les copies sont effectuées au méme format que le document.

% R/A personnalisé

Le bouton central représente un parameétre de réduction/agrandissement personnalisé, précédemment
défini, dans une plage de 25 a 400 %.

Autres informations

Le fait de sélectionner [Autre] affiche I’écran [Réduire/Agrandir] sur lequel il est possible de
sélectionner parmi trois options additionnelles - [Auto], [Manuel] ou [Prédéfini].

Remarque

Les ratios de réduction et d’agrandissement qui s’affichent lorsque |'on sélectionne le bouton
[Personnalisé %] ou le bouton [Autre...] peuvent étre personnalisés pour des besoins spécifiques.
Pour savoir comment modifier les paramétres par défaut, se reporter a la section Menus
personnalisés et a |’écran Préréglages R/A personnalisés [Réduire / Agrandir].

Pour sélectionner un ratio de réduction/agrandissement qui n’apparait pas sur |’écran [Copie
standard], suivre la procédure ci-dessous.
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Procédure

1. Sélectionner I’onglet [Autre] sur I'onglet [Copie standard].

Copie standard Qualité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Twpe support

sélection

auto

31 26pa
Papier

Autres

5 »
{32 36po

100.02 Papier
Feuille

) Assemblage 26po IFarmat récept.

Aucun Fapier Synehra-
nisé

L’écran [Réduire/Agrandir] s’affiche.
2. Sélectionner le bouton de fonction qui permettra d’obtenir la réduction ou 'agrandissement
souhaité.

Auto

Le ratio est automatiquement défini selon le format du document et le format de support installé. Le
document est copié pour correspondre au support sélectionné.

Réd. lAgrandir E Annuler g Sauvegarder g

réréglage

Manuel

Réd. {Agrandir E Annuler g Sauvegarder g

Q Auto

Q Préréglage

Il est possible d’entrer un taux compris entre 25 et 400 %, par incréments de 0,1 % . Entrer la valeur en
utilisant le pavé numérique. La machine n’accepte pas de valeur en dehors de la plage.
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Préréglages
Sélectionner I'un des six ratios prédéfinis.

Remarque

Il est possible de changer les préréglages. Pour obtenir des informations concernant cette procédure,
se reporter a Préréglages R/A personnalisés.

Réd. (Agrandir E Annuler g Sauvegarder g

Auto

Manuel

Préréglage

3. Sélectionner [Sauvegarder].
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Source du support

Les sélections de Source du support permettent de sélectionner le support pour le travail de copie. Le
réglage par défaut usine est [Sélection auto].

Pour placer un support différent de celui actuellement placé en machine, vérifier de sélectionner le
bouton [Format document/support] sur le panneau de commande et mettre @ jour les paramétres
de format et de type de support et d’épaisseur.

Procédure

1. Sélectionner le support a partir des sélections [Source de support].

N Insérer documents

Copie standard OQualité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Twpe support

100, 0n

31 36po
¥ Papier

Butres {32 2Epo
100.02 Papier
TET—— Feuille |————
@Hssemb'lage 3Epo @Format récept.

Aucun Fapier Synchro-
nizé

50,0 %

Sélection auto

La machine sélectionne automatiquement le support en rouleau correct selon le format du document
détecté et la réduction et I’agrandissement spécifiés.

Support en rouleau (2éme et 3éme bouton)

Sélectionner parmi les formats de support en rouleau placés dans les magasins.
Remarque

Tiroir 2 est une option.

Feuille

Permet de spécifier la série de format de support, le type et I'épaisseur du support en feuille coupée a
imprimer @ partir du départ manuel.
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Type de support

Il est possible de sélectionner comme type de support [Papier], [Vélin] et [Film]. Le paramétre [Vélin]
devrait étre sélectionné lors de ['utilisation du papier de tracé. Le réglage par défaut usine est [Papier].
Procédure

1. Appuyer sur la touche <Copier> ou sélectionner le bouton [Copier] sur |’écran [Menu] pour afficher
[’écran [Copier].

Y Insérer documents

Copie standard Qualité image Autre fonction

Réd. thgrandir Source support Twpe support

B Sélection

50,0 %

¥ Papier

Butres {32 36po
100.02 Papier
Feuille

) Assemblage 26po IFarmat récept.

Aucun Fapier Synehra-
nisé

2. Sélectionner le bouton [Papier], [Vélin] ou [Film] pour spécifier le type de support.

Remarque

Lorsque [Source du support] est sélectionné, le type de support placé dans le magasin est
automatiquement sélectionné.

Format de réception

La fonction Format de réception permet de spécifier le mode de coupe du support. Le réglage par
défaut usine est [Synchronisé].
Procédure

1. Sélectionner le bouton qui apparait sous [Format de réception] dans ’angle inférieur droit de
'onglet [Copie standard].

Copie standard

Réd. thgrandir

50,0 %

Q fucun

Y Insérer doguments

Oualité image

Autre fonction

Source support

e Sélection
auto
31 36po

Papier Synchro-
nizé

Twpe support
Fapier

WETlin

= Papier
Autres (932 36po i
100, 0% Pap'ier fadm
ET— Feuille |[——————
(D Azsemblage 36po (D Format récept.

2. Sélectionner le mode de coupe du support a partir des options qui sont affichées.
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Synchro

Le support en rouleau est coupé au méme format que le document.

Mode coupe support

Synchro

Préréglage

Manuel

Préréglage

Le support en rouleau est coupé au format standard sélectionné. Les options de format standard
s’affichent lorsque [’on sélectionne le bouton [Préréglage].

Sélectionner |'option désirée et appuyer sur [Sauvegarder].

Manuel

Le support en rouleau est coupé a un format personnalisé spécifié. Un écran avec des champs d’entrée
de données s’affiche lorsque |’on sélectionne [Manuel].

Entrer les options de format souhaitées et appuyer sur [Sauvegarder].

Mode coupe support

: 4
(100 - 12800

Synchro

[[]

X
Préréglage {100 - 914) @

[ |
s | QD)
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Configuration des sélections [Qualité image]

Il est possible de configurer les fonctions de qualité d’image sur ’écran [Qualité image] pour s’assurer
d’obtenir la meilleure qualité d’image possible a partir de chaque document. Cette section fournit les
procédures de configuration des options suivantes :

e Type de document original
e Densité de copie

e  Suppression du fond

e Contraste

Type de document

L’ option Type permet de spécifier le type de catégorie du document. Le paramétre sélectionné permet
au controleur d’appliquer le traitement d’image optimum pour atteindre la meilleure qualité d’image
possible. Le paramétre par défaut usine est [Texte/Ligne].

Procédure

1. Appuyer sur la touche <Copier> ou sélectionner le bouton [Copier] sur |’écran [Menu] pour afficher
[’écran [Copier].

zérer documents 0LE;
& I
Copie standard '4 Oualité image 1 hutre fonct'ion\

Réd. thgrandir 5

ce support T: support

Sélection
auto

31 36po
¥ Papier

Autres {32 36po
100.02 Pap'ier
Feuille

(D Assemblage 36po (D Format récept.

Aucun Fapier Synehra-
nisé

100, 0% Papier

Js0.0 %

2. Sélectionner I'onglet [Qualité image].

3. Sélectionner le [Type de document] qui correspond le mieux au document.
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Texte/Ligne

Sélectionner ce mode pour les copies de documents a fort contraste qui contiennent du texte et des
lignes.

Copie standard Qualité image Autre fonction

T

doc. ODens. de copie Sup. du fond

Léger
TextiLigne 7 -
- TextiLigne
el (effacer)
TeXUPhOtO Hormal
Fhoto
112 teinte
Photo
[contone]

ancé

Dézactivé

Activé

{IContraste

B Hormal

Texte/Ligne (clair)

Sélectionner ce mode pour effectuer des copies de documents transparents (clairs). Cette option
convient pour les documents film et vélin sur lesquels la couleur du fond est transparente, bleudtre ou
brune.

Texte/Photo

Sélectionner ce mode pour effectuer des copies de documents qui contiennent a la fois du texte et des
photos.

Photo (demi-teinte)

Sélectionner ce mode lorsque les documents contiennent une image en échelle de gris ou de couleur
demi-teinte, comme un graphique imprimé.

Photo (contone)

Sélectionner ce mode lorsque les documents contiennent une tonalité continue, une image en noir et
blanc ou en couleur, comme une photographie.
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Densité de copie

L’option Densité de copie permet d’ajuster la luminosité ou l6bscurité des copies par rapport au
document. Le paramétre par défaut usine est [Normal].

Procédure

1. Ajuster le paramétre de densité de copie a I’aide des touches fléchées [fléche vers le haut] et
[fleche vers le bas].

Inzérer documents

Copie standard Qualité image Autre fonction

Type doc. Dens. de copie Sup. du fond
Léger
TextiLigne 7 -

TextiLigne
[effacer]

Text{Photo
Lt Horma
Photo
112 teinte
Fhoto
[contone)

o) Désactivé

ctivé

{IContraste

B Normal

oncé

Il est possible de sélectionner a partir de neuf niveaux de densité de numérisation entre [Clair] et

[Foncé]. La densité de copie augmente lorsque le niveau approche [Foncé] et diminue lorsque le niveau
approche [Clair].

Suppression du fond

La fonction Suppression du fond permet de faire des ajustements a des documents présentant un
faible contraste entre I'image de premier plan et le fond. Cette fonction est particuliérement utile
pour améliorer la qualité de copie lorsque les documents contiennent des fragments copiés et collés,
une densité irréguliére ou des fonds foncés ou colorés. La valeur par défaut usine est [Activé].

Remarques
o Il peut étre nécessaire de tourner I'image de 90 degrés pour obtenir le montant correct
de suppression du fond lors de la copie ou de la numérisation de documents.

e Lafonction Suppression du fond n’est pas disponible lorsque [Type de document] est
défini a [Photo (demi-teinte)] ou [Photo (Contone)].

Imprimante Xerox® 6204® grand format ~ 3-87
Guide de ['utilisateur



Copie

Procédure

1. Sélectionner [Désactivé] ou [Activé].

Insérer documents

Copie standard Qualité dimage Autre fonction

Type doc.

TextiLigne

TextiLigne
[effacer]

Textn’Photo

g

Fhoto

112 teinte

Fhoto

[contone]
Fanec

Désactivé

La fonction Suppression du fond est désactivée.

Activé

Le systéme applique la suppression du fond pour supprimer sur les copies le fond qui peut étre présent

sur le document.

Contraste

L’option Contraste augmente ou diminue le contraste de la copie relativement a ['original. Les
parameétres de contraste élevé augmentent la différence entre les zones claires et foncées d’une image,
en éclaircissant les zones claires et en foncant les zones foncées. Les parameétres de faible contraste
montrent des différences moins importantes entre les zones claires et les zones foncées. Le paramétre

Dens. de copi

Sup. du fond
Dézactivé

Aotivé

TiContraste

B Hormal

par défaut usine est [Normal].

Procédure

1. Sélectionner [Contraste].

Type doc.

Dens. de copie

Text{Ligne
- TextiLigne
e [effacer)
Text{Photo

Photo
112 teinte

Fhoto
[contone]

Foncé

3-88

Copie standard Qualité image futre fonction

Sup. du fond
Désactivé

Botivé

iContraste

[] Normal
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2. Ajuster le parameétre a 'aide des boutons [fléche vers le haut] et [fléche vers le bas] et sélectionner
ensuite [Sauvegarder].

Contrazte E Annuler ; Sauvegarder g

Tréz élevé

Hormal

Il est possible de sélectionner parmi cing niveaux de contraste de [Trés faible] a [Trés élevé].

Plus le niveau est [Elevé], plus la différence sera importante entre les portions claires et foncées.
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Configurer les sélections [Autre fonction]

Il est possible de configurer tout élément sur 'onglet [Autre fonction] en sélectionnant |’élément, en
faisant les sélections appropriées et en sauvegardant le changement. Les procédures dans cette section
sont listées ci-dessous.

e  Copie échantillon

e Emplacement d’image
e Largeur de numérisation
e Marges

e Inversion d’image

e Rendu

e Image miroir

o Définition

e  Décalage numérisation
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La fonction Copie exemple produit une copie épreuve partielle du document, permettant soit
d’accepter, soit de modifier les paramétres de copie avant d’en effectuer. Le paramétre par défaut

usine est [Aucune copie exemple].

Procédure

Copie

1. Appuyer sur la touche <Copier> ou sélectionner le bouton [Copier] sur |’écran [Menu] pour afficher

[’écran [Copier].

documents
Copie standard Oualité image Butre fonction
Réd. thgrandir Source support Twpe support

Sélection

100, 0%

S00 R

Autres {32 36po
100.02 Pap‘ier

3. Sélectionner [Copie exemple] en haut de I’onglet [1] [Autre fonction].

T Feuille |——————
(D Assemblage 36po (D Format récept.

Aucun Fapier Synehra-
nisé

2. Sélectionner 'onglet [Autre fonction].

documents

Copie standard OQualité image Butre fonction

TiCopie exemple

Q Dézactivé
Q Haut gauche

(TJLargeur numérisation

L

DEmp'Iacement de 1° 'image@ Marges

Ll

1

L’écran [Copie exemple] s’affiche.
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4, Sélectionner [Aucune copie exemple] ou [Créer une copie exemple] et sélectionner ensuite
[Sauvegarder].

Copie exemple E Annuler % Sauvegarder g

ucun exemple  Aucune copie exemple
opier He pas générer une
copie exemple.

réer Créer une copie exemple :

Copie exemple Créer un exemple de Ta
représentation de la copie
en utilisant une section du
milieu de Ta feuille.

Aucune copie exemple

Un exemple de la copie est généré.

Créer une copie exemple
Un exemple de la copie semblera générée au milieu de la feuille.

Un écran de confirmation s’affiche aprés I'impression de la copie exemple. Si la qualité d’image et si
les autres fonctions sélectionnées sont acceptables, sélectionner [Imprimer]. Si d’autres ajustements
doivent encore étre faits sur |'’écran [Copier], sélectionner [Annuler].

Appuyer sur Imprimer pour acoepter la copie exemple.

E Imprimer g E Annuler g
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Emplacement d’image

Procédure

Il est possible de changer ’emplacement sur la copie lorsque I'image sera imprimée en décalage vers
la gauche, la droite, le haut ou le bas. Il est également possible de définir la fonction pour centrer
automatiquement 'image sur le support. Le paramétre par défaut usine est [Décalage en angle].

1. Sélectionner [Emplacement d’image] en haut de I’onglet [1] [Autre fonction].

Insérer documents

Copie standard Oualité image Butre fonction

(TiCopie exemple (TILargeur numérisation 1
B Dézactivé B

(TiEmplacement de 1'dimage(T)Marges

B Haut gauche U
3

L’écran [Emplacement d’image] s’affiche.

2. Sélectionner [Centrage auto] ou [Décalage en angle].

Emplacement de 1'imag

§ Centrage auto.

écalage angle ] ..

Centrage auto

Le milieu du document est centré sur la copie.
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Décalage en angle

Emplacement de 1'image Annuler g Sauvegarder §
| ' |

entrage auto.

i

&calage angle

(v 1131 Y]

L’image du document est décalée vers les bords ou les angles du support. Utiliser les boutons fléchés
pour décaler I'image vers I’emplacement souhaité.

3. Sélectionner [Sauvegarder] aprés avoir effectué les sélections.
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Largeur de numeérisation

Procédure

La Solution grand format 6204 est configurée par défaut pour numériser des documents de format

standard. Pour copier un document de largeur non standard, définir la largeur a ’aide de la sélection
[Largeur de numérisation]. Cette fonction permet de définir une largeur de numérisation variable de
8,2 & 36 pouces, par incréments de 0,1 pouces. Le paramétre par défaut usine est [Largeur standard].

1. Sélectionner [Largeur de numérisation] en haut de I'onglet [1] [Autre fonction].

Copie standard Oualité image Autre fonction

OCop'ie exemple @Largeur numérisation 1
Q Désactivé a

(TIEmplacement de 1'image(T)Marges

B Haut gauche B
3

L’écran [Largeur de numérisation] s’affiche.

2. Sélectionner [Largeur de numérisation] lors de la numérisation d’un document de largeur non
standard.

Largeur numérisation E Annuler g Sauvegarder 3"

Largeur
standard

Largeur
wariable

L’écran de sélection [Largeur de numérisation] s’affiche.
3. Enutilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement, entrer la largeur de numérisation
souhaitée [Mode Veille] et sélectionner ensuite [Sauvegarder].
| Largeur numérisation Annuler Sauvegarde .

=, Largeur
=tandard ¥
X
X

berdedr (100 - 914)

wariable

i

<D
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Marges
La fonction Marges permet d’ajouter des marges (espaces blancs) aux bords en haut, en bas, a gauche

et a droite des copies. Toutes les marges peuvent étre définies dans une plage de -8,0 a +8,0 pouces,
par incréments de 0,1 pouce.

Le paramétre par défaut usine est [2] pour les marges en haut, en bas, a gauche et a droite.

Procédure

1. Sélectionner [Marges] en haut de ['onglet [1] [Autre fonction].

Copi Oualité image Autre fonction

OCop'ie exemple OLargeur numérisation
B Désactivé a

DEmp'Iacement de 1' 'image@ Marges

B Haut gauche a
3

1

L’écran [Marges] s’affiche.

2. Sélectionner le ou les champs d’entrée pour ajouter des marges, puis entrer la valeur souhaitée en
utilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement.

Remarque

Pour entrer un nombre négatif sur le pavé numérique, faire défiler les valeurs jusqu’au nombre
négatif ou appuyer sur le bouton bascule.

Annuler

Marges Sauvegarder

Haut
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3. Sélectionner [Sauvegarder] aprés avoir effectué les réglages requis.

Lorsque des copies sont effectuées a partir d’un livre ou d’autres documents uniques, des ombres
noires apparaissent le long des bords du papier. Si ceci se produit, il est possible d’effectuer des copies

en effacant les ombres.
Remarque

Lorsque Réduire/Agrandir est configuré, la quantité d’effacement de bord est
proportionnellement modifiée.

Attaque

Document
g o E

] Arriere
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Inversion d’image

La fonction Inverser I'image inverse les portions en noir et blanc de 'image du document sur la copie.
Le paramétre par défaut usine est [Désactivé].

Procédure

1. Sélectionner 'onglet [2] au bord droit de |’onglet [Autre fonction] pour afficher le bouton de
fonction [Inverser I'image].

Insérer documents

| Copie standard ‘ Qualité image w Butre fonct'ion\

I Inverser image I Image miroir 1
B Désactivé B Dézactivé

2
@rendu TIDéfinition

B 0if. d'erreur BNorma'le —
3

2. Sélectionner [Inverser I'image]. L’écran [Inverser I'image] s’ affiche.
3. Sélectionner [Activé] ou [Désactivé] et sélectionner ensuite [Sauvegarder].

Inverser image E Annuler % Sauvegarder g’

} Désactive

J hotivé »

Activé - L’'image négative est appliquée aux copies, ainsi les couleurs en noir et blanc sont inversées.

Désactivé - L’'image négative n’est pas appliquée aux copies.
Remarque

Lorsque le format du document est inférieur au format du support, des marges blanches
apparaissent.

-
=
==
m
=
v
=
]
-

J._\-
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Rendu

L’ option Rendu permet de spécifier le type de traitement d’image qui sera appliqué aux informations
d’image numérisée, c’est a dire [Binaire] ou [Diffusion d’erreur]. Le traitement binaire est le plus
adapté aux documents composés de lignes et de texte. Le traitement Diffusion d’erreur convient le
mieux aux photographies. Le paramétre par défaut usine est [Binaire].

Procédure

1. Sélectionner 'onglet [2] au bord droit de |’onglet [Autre fonction] pour afficher le bouton [Rendul].

Insérer documents

| Copie standard ‘ Qualité image w Butre fonct'ion\

I Inverser image I Image miroir 1
B Désactivé B Dézactivé

2
@rendu TIDéfinition

B 0if. d'erreur BNorma'le —
3

2. Sélectionner [Rendu]. L’écran [Rendu] s’affiche.

3. Sélectionner |'option appropriée : [Binaire] ou [Diffusion d’erreur].
Binaire

Ceci reproduit les images avec noir et blanc en deux gradations.

| Rendu

B Dif. d'erreur

Diffusion d’erreur

Sélectionner cet élément lors de la numérisation du document qui doit étre reproduit avec des demi-
teintes, comme des photos.

4, Sélectionner [Sauvegarder].
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Image miroir

La fonction Image miroir permet d’inverser les cotés droit et gauche du document, ou le haut et le
bas du document ou une combinaison des deux. Le paramétre par défaut usine est [Désactivé].

Procédure

1. Sélectionner 'onglet [2] au bord droit de |’onglet [Autre fonction] pour afficher le bouton de
fonction [Image miroir].

Insérer documents

| Copie standard ‘ Qualité image w Butre fonct'ion\

I Inverser image I Image miroir 1
B Désactivé B Dézactivé

2
@rendu TIDéfinition

B 0if. d'erreur BNorma'le —
3

2. Sélectionner [Image miroir]. L’écran [Image miroir] s’affiche.

3. Sélectionner [Désactivé], [X], [Y] ou [XY].

Image mingir | Ao ] Sauvegardar ]

Deirsactivi

@
O 2] |=| 1]

Désactivé - L'image miroir n’est pas appliquée aux copies.
X - Les copies sont effectuées avec les cotés gauche et droit de I'image du document inversés.
Y - Les copies sont effectuées avec le haut et le bas de I'image du document inversés.

XY - Les copies sont effectuées avec le haut et le bas de 'image du document et les c6tés gauche et
droit de I'image du document inversés.

4.  Sélectionner [Sauvegarder].

3-100 Imprimante Xerox® 6204® grand format
Guide de [ utilisateur



Copie

Définition

La fonction Définition permet d’améliorer les lignes et les détails précis dans I'image numérisée. Le
paramétre par défaut usine est [Normal].

Procédure

1. Sélectionner 'onglet [2] au bord droit de |’onglet [Autre fonction] pour afficher le bouton de
fonction [Définition].

Insérer documents

| Copie standard ‘ Qualité image w Butre fonct'ion\

I Inverser image I Image miroir 1
B Désactivé B Dézactivé

2
@rendu TIDéfinition

B 0if. d'erreur BNorma'le —
3

2. Sélectionner [Définition]. L’écran [Définition] s’ affiche.

3. Utiliser les touches fléchées pour faire défiler a un niveau de définition plus élevé ou plus faible.
Plus le paramétre est élevé, plus la définition est précise.

DEfinitian Arnuler Sauvegarder §

# Trés basse

4. Sélectionner [Sauvegarder].
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Décalage de numérisation

Lorsque |'option est activée et qu’une position de décalage de numérisation est définie, la machine
ignore les informations d’image entre le bord d’attaque et cette derniére. Cela permet d’éliminer les
détails inutiles du bord d’attaque d’un document.

La position du décalage de numérisation peut étre définie de 0 a 36 pouces, par incréments de 0,1
pouce. Le paramétre par défaut usine est [Désactivé].

Document
O O I F
F I:>  E—
 E—
Procédure

1. Sélectionner 'onglet [3] au bord droit de I’écran [Autre fonction] pour afficher le bouton de
fonction [Décalage de numérisation].

Insérer documents

| Copie standard 1 Qualité image * Autre fonct'ion\

I0&calage numérisatien 1

a Dézactivé

2. Sélectionner [Décalage de numérisation]. L’écran [Décalage de numérisation] s’affiche.

3. [Désactivé] est sélectionné par défaut. Sélectionner [Activé] pour définir le montant de décalage
de numérisation.

Décalage numér'isat'ionE Annuler % Sauvegarder g

} Désactivé

tivé
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Désactivé

Décalage de numérisation ne sera pas appliqué au document.

Activé

Un décalage de numérisation équivalent a la dimension spécifiée est appliqué au document lors de sa
numérisation.

4. Configurer le décalage de numérisation, a |’aide du pavé numérique ou des boutons de défilement
et sélectionner [Sauvegarder].

[ Décalage numér'isat'ionE Annuler g Sauvegarder§

y Dézactivé ﬁ

Remarque

Lorsque le ratio Réduire/Agrandir d’un pourcentage autre que 100 % a été configuré pour le
travail de copie, la position de démarrage de numérisation sera agrandie ou réduite
proportionnellement.
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Ce chapitre décrit les fonctions de numérisation de la Solution grand format Xerox 6204 avec le serveur
d’impression FreeFlow Accxes.

Les fonctions de numérisation ne sont pas disponibles pour certains modéles. Un ensemble en option
est nécessaire. Pour obtenir plus d’informations, contacter le Centre services de Xerox.

Préparation a la numérisation

Présentation de la numérisation

Arrét d’une numérisation

Interrompre un travail d’impression pour numériser un document
Configurer les sélections [Numérisation standard]

Configuration des sélections de [Qualité image]

Configurer les sélections [Autre fonction]

Suppression de documents d’une boite aux lettres

Création et suppression d’une boite aux lettres
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Préparation pour la numérisation

Cette section décrit les étapes a prendre avant de commander la numérisation avec la Solution grand
format Xerox 6204 avec le serveur d’impression FreeFlow Accxes.

Ce qui suit doit étre configuré :
e Les parameétres du réseau
e Une destination (boite aux lettres) pour recevoir les informations d’image des documents numérisés

Eléments a installer sur I’ordinateur :

e Outils Client Accxes pour la récupération et la soumission de documents
e Application de retouche d’image

e  Pilotes d’impression

D'efinir les parameétres du réseau

Définir les réglages du réseau sur la machine.
Remarque

Se reporter a la section Réglages de réseau pour obtenir d’autres informations.

Créer une destination (boite a lettres)

Bien qu’il y ait 50 boites a lettres sur la machine, quatre sont réservées pour [’utilisation Numérisation
vers FTP. Il est possible de définir les 46 boites aux lettres restantes pour mémoriser les fichiers
d’images numérisées qui peuvent étre récupérés a partir des postes de travail des utilisateurs.

Remarque

Se reporter @ la section Création et suppression d’une boite aux lettres de ce chapitre pour obtenir
davantage de précisions.

Nom de boite a lettres

Nommer la boite a lettres en utilisant le clavier ou le pavé numérique. Jusqu’da 20 caractéres peuvent
étre entrés.

Remarque

Pour obtenir d’autres informations concernant la saisie des caractéres, se reporter a la section
Saisie du texte.

Suppression automatique de fichiers

Les documents mémorisés dans une boite a lettres seront automatiquement supprimés, d’aprés le
parameétre sur [Suppression de fichier] trouvé sous [Temporisateurs] sur I’écran [Configuration]. La
plage [Suppression de fichier] va de 1 a 24 heures par incréments d’une heure. Vérifier de récupérer les
fichiers en temps et en heure pour empécher toute perte de données.

Remarque

Se reporter a la section Suppression de fichiers pour obtenir d’autres informations.
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Présentation de la numérisation

Cette section décrit la procédure de numérisation et suppose qu’une boite a lettres a déja été
configurée. Le processus de numeérisation implique les étapes ci-aprés :

1. Sélection d’une boite aux lettres

2. Sélectionner les fonctions

3. Numérisation du document

4. Importation de données numérisées

Etape 1 - Sélection d’une boite aux lettres

Spécifier la destination des données d’image numérisées avant le début de la numérisation.
1.

Appuyer sur le bouton < Numériser>.

1 | -
o B
4 i ]
i i 8 — -
(i c J
<Numérisation>
Remarques

o Ilest également possible d’afficher I’écran [Numériser] en sélectionnant [Numériser] sur
|’écran [Menul].

e L’écran [Numériser] s’affiche.

2. Sélectionner [Destination].

Insérer documents

| v 5 Sauvegarder dans @ Boite & lettre
Deztination 5
| images

Hum. standard \Qua'l'ité image \P.utre fonct'ion\ |

doc.

numér. Format fichier

g TextilLigne iy 500 ppp.

Text{Ligne
[effacer) sz 100 PPP-

Textn’Photo 300 rpp.
Fhotao

(e 112 teinte| () 200 PPP-
Fhoto

[eontone] 150 FRE-

L’écran [Destination] s’affiche.
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3. Sélectionner une boite & lettres existante ou créer une boite a lettres pour mémoriser les fichiers
d’image.

Pestination

N*  Mom de bofle i leltres
[I'Il » ABCDEFGEHFKLAMNOFIEST

foe. 3 |
3. () }
6. ()

Prge ja 10 Sup. foud

Dans I’exemple donné, la boite aux lettres 01 est déja définie, alors que les boites aux lettres 02 - 05 ne
sont pas utilisées.

Remarques

e Sereporter a la section Création d’une boite aux lettres pour savoir comment créer une
nouvelle boite aux lettres.

o  Utiliser une fleche vers le haut pour afficher I’écran précédent ou une fléche vers le bas
pour afficher ’écran suivant. Il est également possible d’accéder a une boite a lettres en
entrant son numéro a deux chiffres dans [Aller d], en utilisant le pavé numérique et en
sélectionnant [Aller].

e Lors de la numérisation vers FTP, vérifier de sélectionne la boite a lettres correcte. Les
boites a lettres 47 a 50 sont les boites a lettres FTP désignées.

l-ts (] [ {01 - 507
[e7. Frra | | !
a8, F1P-2
B
e ) |(eae)

4. Sélectionner [Fermer].

1 v 5 Sauvegarder dans @ Boite & lettre

. Deztination 5

i images |
J Hum. standard \Qua'l'ité image \P.utre fonct'ion\ 1

Type doc. Réz. numér. Format fichier

g TextilLigne

Text{Ligne
[effacer)

Text!Photo 300 rpp.
Fhotao

(e 112 teinte| () 200 PPP-
Fhoto

pme® [contone] 150 FRE-

L’écran [Numeériser] s’affiche a nouveau.
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Etape 2 - Sélection des fonctions

Il est possible de sélectionner les fonctions pour chaque travail de numérisation a partir des options qui

apparaissent sur les onglets [Numeérisation standard], [Qualité image] et [Autre fonction] de |’écran
[Numeériser].

1.

Appuyer sur le bouton <Réglages document/support>.

1 2 1
¥
L
& [ (]
! ] ]
0 c 4

<Réglages Document/Support.>

L’écran [Série de format de document] et [Parameétres du support] s’affiche.

2. Sélectionner |'option [Série de format de document] qui correspond au document a numériser et
sélectionner ensuite [Fermerl].

rie formats Réglages
IS0 A AHST
AL, AT, AZ, AE, 4 po, 22 po, 17 po,
s 11 po, 8.3 po
I30 B ARCH-4
B1, B2, E3, 26 po, 24 po, 18 po,
B4 12 po. 9 po
5P, A-1 ARCH-2
280, E20, 440 mm, 20 pa, 24 po, 18 po,
a3, A4 R
SP.oA-2
860 mm, G20 mm,
nZ, A3, A4

3. Sélectionner les fonctions requises a partir de chaque onglet de ’écran [Numériser].

=érer documents

| : 5 Sauvegarder dans @ Boite & lettre
b Destination 7
1 images

1 i
J Hum. standard \Qua'l'ité image \Autre fonction\ |

Type doc. Réz. numér. Format fichier

W TextilLigne

Text{Ligne
[effacer] S

Text{Fhoto 300 PRP. c,qu
Photo
) 112 teinte| Cmes) 200 PPP.
Fhoto
I [zontone) 150 PEP-

Remarque

Les fonctions localisées sur chaque onglet sont décrites plus tard dans ce chapitre.
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Etape 3 - Numérisation du document

Suivre la procédure ci-dessous pour numériser un document.

Remarques

Un incident document peut se produire si I’on appuie trop fort sur le document, si on le
tire pendant la numérisation ou si on le relache avant la fin de son alimentation.

Pour empécher tout incident document de se produire lors de la copie d’un document
qui présente des perforations, orienter celui-ci de maniére a ce que la partie perforée soit
alimentée en dernier.

Le guide document peut étre déplacé vers la droite pour numériser un document trés
grand format ou un document avec des perforations fendues.

1. Orienter le document original face dessous, avec un bord aligné avec le guide de document et
insérer de maniére égale le bord d’attaque dans le scanner. Lorsque le scanner détecte le
document original, il I’alimente sur une courte distance (pré alimentation) et s’arréte briévement,
puis achéve la numérisation automatiquement.

Guide de document

Remarques

Si le document ne s’alimente pas automatiquement, le mode Démarrage de
numérisation peut étre défini @ [Démarrage manuel]. Dans ce cas, appuyer sur la touche
<Marche>. Pour obtenir davantage d’informations, se reporter a la section Mode de
démarrage de numérisation.

Si un probléme se produit pendant la numérisation, un message d’erreur apparait sur
[’écran tactile. Résoudre le probléme d’aprés les instructions du message.

2. Sile scanner est équipé de guides de retour a I’avant, le document sort vers I’avant de la machine.
Il peut étre nécessaire de guider le bord d’attaque du document lorsque celui-ci est éjecté.

3. Le systéme attribue automatiquement un nom de fichier, dans le format « 0000nnnn.xxx » (ou
« n » est le numéro de séquence attribué au fichier d’'image et « xxx » est '’extension du type de
fichier sélectionné, par exemple TIF, PDF, etc.).

Si 'option [Apercu] sur 'onglet [Autre fonction] est activé, une image miniaturisée est créée au format .JPG.

Etape 4 - Importation des données numérisées

Importer les données numérisées dans une boite a lettres vers 'ordinateur. L’importation peut étre
effectuée en utilisant I’Outil de récupération de documents des Outils Client Accxes. Se reporter au
Guide de l'utilisateur des Outils Client Accxes pour obtenir d’autres informations.
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Arréter une numeérisation

Suivre la procédure ci-dessous pour arréter la numérisation d’un document une fois qu’il a commencé
a étre alimenté.

1. Appuyer sur la touche <Arrét> quand un document est en cours de numérisation ou qu’il sort juste
du scanner.

1 2 3 ¥
paep
4 5 i
9 ."’
7 i B -
R 3
<Arrét>

La numérisation s’arréte immédiatement.

2. Sile document est toujours dans le scanner lorsque la numérisation est interrompue, un message
[Incident document] s’affiche. Effectuer les étapes suivantes sur I’écran tactile pour supprimer le
document et dégager l'incident.

1. Enlewer e chargeur
de documents.

2. Enlever le document.

3. Replacer le chargeur
de documents.

ooo-ooo
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Interruption d’un travail d’impression pour
numeériser un document

Il est possible d’interrompre le travail d’impression en cours pour effectuer un travail de numérisation
urgent.

Remarque
Il est impossible d’interrompre un travail de copie pour effectuer un travail de numérisation.

1. Appuyer sur le bouton <Interruption> sur le panneau de commande.

<Interruption>

Le bouton <Interruption> s’allume et reste allumé tout au long de l'interruption du travail. En
général, pas plus de deux impressions ne quittent la machine avant que celle-ci ne s’arréte.

2. Lorsque le travail suspendu s’arréte, I’écran [Menu] s’affiche. Sélectionner [Numériser].

Numérizer

L’écran [Numériser] s’affiche.
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3. Sélectionner [Destination].

Inzérer documents

Sauvegarder dans @ Boite & lettre

Destination § 7
i images

J Hum. =tandard \Qua'l'ité image \Autre fonction\ |

Type doc. Rész. numér. Format fichier

Text{Ligne

Text{Ligne
¥ [effacer)

Textn’Photo
FPhotao

Q) 112 tainte 200 pep-
Fhoto

[contone] 150 BRE

ans

4. Sélectionner la boite a lettres appropriée sur I’écran [Destination].

Mom de bolle i belires

g
Fage| 1deto Sup. o I

5. Lorsque I’écran [Numeériser] réapparait, définir les sélections [Numérisation standard], [Qualité
d’image] et [Autre fonction] nécessaires.

6. Numériser les documents.

7. Lorsque la numérisation est terminée, appuyer a nouveau sur le bouton <Interruption>.

Le mode Interruption est annulé, le bouton <Interruption> s’éteint et le travail d’impression
suspendu reprend.

Remarques

e Sile bouton <Interruption> n’a pas été sélectionné pour annuler le mode Interruption, il
sera automatiquement annulé aprés la temporisation du minuteur [Interruption de
'impression].

e La période de temporisation d’interruption de I'impression peut étre modifiée de 60
secondes par défaut @ 99 minutes. Ceci se fait en sélectionnant le bouton
[Configuration] sur le panneau de commande, puis en sélectionnant la fonction
[Temporisateurs] et enfin [4. Interruption de l'impression]. Utiliser le pavé numérique ou
les boutons déroulants pour sélectionner une période de temporisation différente.
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Configurer les sélections [Numeérisation standard]

Il est possible de sélectionner les fonctions qui apparaissent sur I’écran [Numériser] pour chaque travail
de numérisation.

Se reporter a ce qui suit pour plus d’informations :
e Type de document original

e Résolution de numérisation

e Format du fichier

Appuyer sur le bouton <Numeériser> ou sélectionner [Numériser] sur I’écran [Menul].

1 i | ¥
pasurs
4 g i
9 ."’
1 f § -
i e 3
<Numérisation>

L’écran [Numériser] s’affiche.

2. Configurer les fonctions sur I’onglet [Numérisation standard] pour les documents a numériser.

Insérer documents

| 4 5 Sauvegarder dans @ Boite i lettre
Destination 3
2 Images

Hum. standard \Qua'l'ité image \nutre fonct'ion\ |

Type doc. Rés. numér. Format fichier

g TextiLigne

TextiLigne

[effacer) = ’ FOE
Text{Photo 300 PP c.o.Ls
Phota
) 112 tainte| ) 200 PPP.
Fhotao
[zontone] 150 PR
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Type de document

La fonction Type de document permet de spécifier le type de catégorie du document. Le paramétre
sélectionné permet au contréleur d’appliquer le traitement d’image optimum pour atteindre la
meilleure qualité d’image possible. Le paramétre par défaut usine est [Texte/Ligne].

Procédure

1. Sélectionner le type de document qui correspond le mieux au document & numériser.

Insérer documents

:E 4 5 g Sauvegarder dans @ Boite i lettre

Destination 3

| images 1
£

J Hum. standard \Qua'l'ité image \nutre fonct'ion\ |

T doe. Réz. numér. Format fichier

i g TextiLigne

i W E00 ppp.
TextiLigne
¥ [effacer) .W 400 pep.
Textn’Photo 300 PRP-
Photo
1.'2 teinte 200 ppp-
Photao
[zontone] 150 FPP-

Texte/Ligne

Sélectionner ce mode pour les numérisations de documents a fort contraste contenant du texte et des
lignes.

Texte/Ligne (clair)

Sélectionner ce mode pour numériser des transparents (clairs). Cette option convient pour les
documents film et vélin sur lesquels la couleur du fond est transparente, bleudtre ou brune.

Texte/Photo

Sélectionner cette option pour numériser des documents qui contiennent a la fois du texte et des
photos.

Photo (demi-teinte)

Sélectionner ce mode lorsque les documents contiennent une image en échelle de gris ou en couleur,
comme une photo.

Photo (contone)

Sélectionner ce mode lorsque les documents contiennent une tonalité continue, une image en noir et
blanc ou en couleur, comme une photographie.
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Résolution de numérisation

Lorsque la résolution augmente, la numérisation devient plus détaillée et la taille des données
augmente également. Lorsque la taille des données augmente, le temps de numérisation et de
transfert augmente également. La valeur par défaut est 600 ppp.

Procédure

Sélectionner la [Résolution de numérisation] appropriée parmi les options suivantes : [600 pppl,
[400 ppp], [300 ppp], [200 ppp] et [150 ppp].

documants

:E . 5 a Sauvegarder dans @ Boite i lettre
Destination 3
images 1
<
J Hum. standard \Qua'l'ité image \ﬂ.utre fonct'ion\ |

Type doc. Réz. numér. Format fichier |

TextiLigne| |§ E00 ppp.

TextiLigne
[effacer] 400 ppp-

Textn’Photo 300 rpp.
Phot

1.'; Ee'inte 200 PRE-
Phot

| [czn:one] 150 FRP-

Format fichier

Les données d’image numérisées peuvent étre sauvegardées sous formats TIFF, PDF ou CALS. La
valeur par défaut est [TIFF].

Procédure

Sélectionner le format du fichier dans lequel les données d’image numérisées seront mémorisées :
[TIFF], [PDF] ou [CALS].

:E 4 5 g Sauvegarder dans @ Boite i lettre
Destination 3
images 1
<
J Hum. standard \Qua'l'ité image \nutre fonct'ion\ |

Type doc. Rés. numér. Format fichier |

TextiLigne| |§ :
TextiLigne
[effacer] 400 BEF
Textn’Photo 300 PRP-
Photo
1.'2 teinte 200 ppp-
Photao
[zontone] 150 FPP-
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Configurer les sélections [Qualité image]

Il est possible de configurer les fonctions de qualité d’image sur I’onglet [Qualité image] pour chaque
travail de numérisation.

1. Sélectionner l'onglet [Qualité image].

Boite & lettre

uvegarder dans
images

Qualité image g Butre fonction 5

Densité num. Sup. du fond

Hum. standard

Dézactivé

Binaire

Diffusien
Erreurs

Activé

{IContraste

™ Q Normal

) Définition

B Hormal
Foncé

2. Configurer les fonctions sur I’onglet [Qualité image] pour les documents a numériser.

Rendu
L’ option Rendu permet de spécifier le type de traitement d’image qui sera appliqué aux informations
d’image numérisée, c’est a dire [Binaire] ou [Diffusion d’erreur]. Le traitement binaire est le plus

adapté aux documents composés de lignes et de texte. Le traitement Diffusion d’erreur convient le
mieux aux photographies. Le paramétre par défaut usine est [Binaire].

Procédure

Sélectionner 'option [Rendu] qui produira les meilleurs résultats :

- ents
E Fasidratdan g Sauvegarde.r dans : Bolte & Tettre
] images )
Qualité image (‘ Butre fonction 5

Densité num. Sup. du fond

Hum. standard

Dézactivé

Binaire

Diffusion
Erreurs

Aotivé

{TIContraste

™ B Hormal

) Définition

B Hormal
Foncé

Binaire - Ceci reproduit les images avec noir et blanc en deux gradations.

Diffusion d’erreur] - Sélectionner cet élément lors de la numérisation d’un document qui doit étre
reproduit avec des demi-teintes, comme des photos.
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Définition

La fonction Définition permet d’améliorer les lignes et les détails précis dans I'image numérisée. Le
paramétre par défaut usine est [Normal].

Procédure

1. Sélectionner [Définition].

Inzérer documents

"E . i g Sauvegarder dans @ Boite i lettre
Destination Z

| images

Qualité image g Butre fonction 5

Denszité num Sup. du fond
Léger

Hum. standard

Dézactivé

Diffusien
¥ Erraurs

Aotivé

Horm
{TIContraste

B Hormal

) Définition

Q Hormal
Foncé

L’écran [Définition] s’affiche.

2. Enutilisant les boutons de défilement, sélectionner le niveau de définition souhaité et sélectionner
ensuite [Sauvegarder].

Dafinition E Annuler g Sauvegarder g

Trés basse
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Densité de numérisation

L’option Densité de copie permet d’ajuster la luminosité ou |’obscurité des données d’image par
rapport au document. Le paramétre par défaut usine est [Normal].

Procédure

Sélectionner le paramétre [Densité de numérisation] en utilisant les boutons de défilement.

Insérer documents

1 - 3 Sauvegarder dans @ Boite i lettre
Destination >
| images

Qualité image « #utre fonction 5

Sup. du fond

Hum. standard

BEinaire o) Désactivé

Diffusion

. W Activa
Erreurs

C:)Contraste

. B Hormal

I DEfinition

B Hormal
Fongé

Il est possible de sélectionner a partir de neuf niveaux de densité de numérisation entre [Clair] et
[Foncé]. La densité augmente lorsque le niveau approche [Foncé] et diminue lorsque le niveau
approche [Clair].

Suppression du fond

Suppression du fond permet de faire des ajustements a des documents présentant un faible contraste
entre l'image de premier plan et le fond. Cette fonction est particuliérement utile pour améliorer la
qualité d’image lorsque les documents contiennent des fragments copiés et collés, une densité
irréguliére ou des fonds foncés ou colorés. La valeur par défaut usine est [Activé].

Remarques

e Lafonction [Suppression du fond] est désactivée lorsque [Type de document] est défini a
[’une des options [Photo].

o Il peut étre nécessaire de tourner 'image de 90 degrés pour obtenir le montant correct
de suppression du fond lors de la copie ou de la numérisation de documents.
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Procédure

Sélectionner |’option [Suppression du fond] requise :

Sauvegarder dans @ Boite i lettre
images

Qualité image g tutre fonction !

Denzité num. Sup. du fond

Destinatio

Hum. standard

Dézactivé

Diffusien
¥ Erreurs

Aotivé

Itontraste

B Hormal

) Définition

B Hormal
Foncé

Désactivé

Le fond du document est inclus au cours de la numérisation.

Activé

Le fond du document est exclu au cours de la numérisation.

Contraste

L’option Contraste augmente ou diminue le contraste des données de numérisation relativement a
['original. Les paramétres de contraste élevé augmentent la différence entre les zones claires et foncées
d’une image, en éclaircissant les zones claires et en foncant les zones foncées. Les paramétres de faible
contraste montrent des différences moins importantes entre les zones claires et les zones foncées. Le
paramétre par défaut usine est [Normal].

Procédure

1. Sélectionner [Contraste].

auvegarder dans @ Boite i lettre
images

Qualité image g tutre fonction !

Denzité num Sup. du fond

Destinatio

Hum. standard

Dézactivé

Diffusien
¥ Erreurs

Aotivé

Horm
Itontraste

B Hormal

) Définition

B Hormal
Foncé

L’écran [Contraste] s’affiche.
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2. Ajuster les paramétres en utilisant les boutons de défilement.

Contraste

Trés &levé

Hormal

Tréz bas

Il est possible de sélectionner parmi cing niveaux de contraste de [Trés faible] a [Trés élevé].

3. Sélectionner [Sauvegarder].
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Configurer les sélections [Autre fonctions]

Il est possible de configurer les éléments comme le format d’image numérisée et la position de
démarrage de numérisation sur I’écran [Autre fonction]. Pour plus d’informations, se reporter aux
sections suivantes :

e Largeur de numérisation
e  Décalage numérisation

e Inversion d’image

e Image miroir

e Apercu

e Numériser pour imprimer

1. Sélectionner 'onglet [Autre fonction] et configurer chaque fonction.

Insérer documents Lies £z 0té.
Copie standard 1 Qualité image * Butre Fonct'ion\ | Copie standard 1 Oualité dimage ﬁ butre fonction\
(TiCopie exemple (TILargeur numérization 1 O Inverser image T Image miroir 1
u Dézactivé B Q Désactivé a Désactivé

2 2
(TJEmplacement de 1'image(JMarges @Fendu (JDéfinitien

U Haut gauche U B Dif. d'erreur a Hormale 1
3 3

2. Configurer les fonctions sur I’onglet [Autre fonction] pour les documents @ numériser.
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Largeur de numeérisation

La Solution grand format 6204 est configurée par défaut pour numériser des documents de format

standard. Pour copier un document de largeur non standard, définir la largeur a 'aide de la sélection
[Largeur de numérisation]. Cette fonction permet de définir une largeur de numérisation variable de
8,2 a 36 pouces, par incréments de 0,1 pouces. Le paramétre par défaut usine est [Largeur standard].

Procédure

1. Sélectionner [Largeur de numérisation] en haut de I'onglet [1] [Autre fonction].

Insérer documents

Copie standard Oualité image Autre fonction

(TiCopie exemple (TJLargeur numérisation 1
U Désactivé U

(TJEmplacement de 1'dimage(T)Marges

B Haut gauche a
3

L’écran [Largeur de numérisation] s’affiche.

2. Sélectionner [Largeur variable] lors de la numérisation d’un document de largeur non standard.

Largeur numérisation E Annuler % Sauvegarder g‘.

b Largeur
¢ =tandard

L’écran de sélection [Largeur de numérisation] s’ affiche.
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3. En utilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement, entrer la largeur de numérisation
souhaitée et sélectionner ensuite [Sauvegarder].

Largeur numérisation E Annuler % Sauvegarder g"
Largeur
3 standard ¥
—
X
X

Largeur

3 wariable (100 - 314)
100 Hlom

qa[p;

Décalage de numérisation

Lorsque |'option est activée et qu’une position de décalage de numérisation est définie, la machine
ignore les informations d’image entre le bord d’attaque et cette derniére. Cela permet d’éliminer les
détails inutiles du bord d’attaque d’un document. La position de décalage de numérisation peut étre
définie de 0 a 39,3 pouces, par incréments de 0,1 pouce.Le paramétre par défaut usine est [Désactivé]

Document
O O I F
F -
——
 E—
Procédure

1. Sélectionner le bouton [Décalage de numérisation].

Insérer documents

Copie standard Oualité image Autre fonction
(TiCopie exemple (TJLargeur numérisation 1
U Dézactivé U

2
(TJEmplacement de 1'dimage(T)Marges

B Haut gauche a

L’écran [Décalage de numérisation] s’affiche.
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2. [Désactivé] est sélectionné par défaut. Sélectionner [Activé] pour définir le montant de décalage
de numérisation.

Décalage numérisationE Annuler % Sauvegarder g

Dézactivé

Aotivé

Désactivé

Décalage de numérisation ne sera pas appliqué au document.

Activé

Un décalage de numérisation équivalent a la dimension spécifiée est appliqué au document lors de sa
numeérisation.

3. Configurer le décalage de numérisation, a I’aide du pavé numérique ou des boutons de défilement
et sélectionner [Sauvegarder].

Décalage numérisation

Dézactivé

Botivé
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Inversion d’image

La fonction Inverser I'image inverse les portions en noir et blanc de 'image du document. Le
paramétre par défaut usine est [Désactivé].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Inverser 'image].

documents

Copie standard Oualité image Butre fonction

OCop'ie exemple OLargeur numérisation 1
B Désactivé a

DEmp'Iacement de 1' 'image@ Marges

B Haut gauche a
3

L’écran [Inverser I'image] s’ affiche.

2. Sélectionner [Activé] ou [Désactiveé].

:'_:'(

Inverser image E Annuler % Sauvegarder g-’.

Dézactivé

hotivé *

Désactivé
Image négative n’est pas appliqué.

Activé
Image négative est appliqué et les tons de noir et de blanc sont inversés.

3. Sélectionner [Sauvegarder].
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Image miroir

La fonction Image miroir permet d’inverser les cotés droit et gauche de I'image numérisée, ou le haut
et le bas du document ou une combinaison des deux. Le paramétre par défaut usine est [Désactivé].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Image miroir].

Insérer documents

Copie standard Oualité image Butre fonction

OCop'ie exemple OLargeur numérisation 1
B Désactivé a

DEmp'Iacement de 1' 'image@ Marges

B Haut gauche a
3

L’écran [Image miroir] s’affiche.
2. Sélectionner [Désactivé], [X], [Y] ou [XY].

Image mingir | Ao ] Sauvegardar ]

O
®

Diirsactivi

Acthd @ - ﬁ

Désactivé

Image miroir n’est pas appliqué aux copies.

X

Les copies sont effectuées avec les cotés gauche et droit de 'image du document inversés.
Y

Les copies sont effectuées avec le haut et le bas de I'image du document inversés.

XY

Les copies sont effectuées avec le haut et le bas de I'image du document et les cbtés gauche et droit de
'image du document inversés.
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3. Sélectionner [Sauvegarder].

Remarques

e Lorsque la largeur du document est inférieure a la largeur de numérisation, tel que ce ci
peut se produire avec des documents non standard, une marge peut étre présente sur le
cbté gauche.

Largeur de détection Largeur de détection
du document du document

e Lorsque la largeur de numérisation est plus importante que la largeur du document,
celui-ci est inversé dans la zone de I'image du document et la marge est placée sur le
coté droit.

Largeur du document

W)

Document Format de numérisation

e Lorsque la largeur du document est légérement plus importante que la largeur de
détection du document, la portion non numérisée est omise.

Largeur de détection Largeur de détection
du document du document
> —>

AT Ul TV
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Numérisation

Utiliser I’option Apercu pour activer ou désactiver la génération d’une image en apercu pour le
document numérisé. Le paramétre par défaut est [Créer une image en apergu].

Procédure

1. Sélectionner 'onglet [2] au bord droit de |’onglet [Autre fonction] pour afficher le bouton de

fonction [Apercul].

documents
Copie standard Qualité image futre fonction
I Inverser image I Image miroir 1
B Désactivé B Dézactivé
2
@rendu TIDéfinition
B 0if. d'erreur BNorma'le —
3

2. Sélectionner [Apercu].

L’écran [Apercu] s’affiche.

3. Sélectionner l'option désirée.

Apergu Annuler ] Sauvegarder ]

Aucun apergu Bucun apergu :
d'image He pas générer une
image d'apergu miniaturisée.

Créer un apergu d'image :
Créer un fichier d'image
miniaturizée qui donne un
apergu d'image quand fichiers
sont téléchargés dans ACT.

Créer un
apergu d'image

Aucune image en apercu (Désactivé)

Le contréleur ne crée pas de fichier image de vignette.

Créer un apercu d’image (Activé)

Le contréleur créé un fichier image de vignette qui peut étre téléchargé dans Outils Client Accxes.

4, Sélectionner [Sauvegarder].
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Numériser pour imprimer

La fonction Numeériser pour imprimer génére une impression épreuve du document numérisé,
permettant de changer les paramétres [Numérisation standard], [Qualité d’image] ou [Autre fonction]
pour atteindre les résultats souhaités. Le paramétre par défaut est [Ne pas imprimer d’image].

Procédure

1. Sélectionner 'onglet [2] au bord droit de |’onglet [Autre fonction] pour afficher le bouton de
fonction [Numeériser pour imprimer].

= documents 3
Copie standard 1 Qualité image ﬁ Autre fonct'ion\
I Inverser image ) Image miroir 1
B Dézactivé a Désactivé
2
@Fendy {JDéfinitien
B Dif. d'erreur B Hormale 1
3

2. Sélectionner [Numériser pour imprimer].
L’écran [Numériser pour imprimer] s’affiche.

3. Sélectionner l'option désirée.

Hum. pour dimprimer E Annuler ; Sauvegarderg

He pas dimprimer Aucune numérisation pour dmp.
1'image He pas générer d'impression
de 1'image numérisée.

Humériser image 3 imprimante.
Créer une impression
de 1'image numérisée.

Humériser image
4 1'dimprimante

Ne pas imprimer d’image
Le contréleur ne génére pas d’impression de I'image numérisée.
Numériser I'image a 'imprimante.

Le contréleur imprime l'image numérisée.

4, Sélectionner [Sauvegarder].
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Supprimer des documents d’une boite aux lettres

Les procédures pour supprimer des documents d’une boite a lettres sont décrites ci-dessous.

Remarque

Les documents mémorisés dans une boite a lettres seront automatiquement supprimés, d’aprés
le paramétre sur [Suppression de fichier] trouvé sous [Temporisateurs] sur I’écran [Configuration].
La plage [Suppression de fichier] va de 1 & 24 heures par incréments d’une heure. Vérifier de
récupérer les fichiers en temps et en heure pour empécher toute perte de données.

Supprimer tous les documents

1. Appuyer sur le bouton <Numériser> ou sélectionner [Numériser] sur ’écran [Menu].

'

a2
! £ 3 -

o
4 § U]
3

7 ] 8 —

] c ’

<Numeérisation>

L’écran [Numériser] s’affiche.

2. Sélectionner [Destination].

Insérer documents

E : 5 a Sauvegarder dans @ Boite & lettre
Destination 3
| images

Hum. standard \Qua'l'ité image \P.utre fonct'ion\ |

Type doc. Réz. numér. Format fichier |

g TextiLigne

TextiLigne
[effacer]

Textn’Photo 300 rpp.
Phot

1.’; S 200 PPP-
Phot

] [czn:one] 150 FRP-

L’écran [Destination] s’affiche.
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3. Sélectionner la boite & lettres qui contient les documents & supprimer.

Pestination Fesmar I

Al
P

&
BQ)

o
Changarf

. Supgrimer
Fage | 1 da 10 Sug towt I

Remarque

‘N

Effectuer une sélection pour afficher les cing boites a lettres précédentes ou pour afficher les cing
boites a lettres suivantes. Il est également possible d’accéder a une boite a lettres en utilisant le
pavé numérique pour entrer le numéro de boite a lettres a deux chiffres dans [Aller a] et
sélectionner ensuite le bouton [Aller].

4.  Sélectionner [Supprimer un document] sur I’écran [Destination].

Entrer lem 8 uyer sur Confirmer.
[nambr

| Boite & lettre - Supprimer

B. Tettre: images
Tous les doc. de la bofte seront supprimés.

S5&lectionner OK pour supprimer.

E ok g E Annuler g

Remarque
Une fois supprimés, les documents ne peuvent plus étre récupérés.

Le dialogue [Boite a lettres - Supprimer] s’affiche.
5. Sélectionner [OK].

B wetre: 01 ABCPEFGEHJKLMNOPORST | Farenae I

Aucun documant

Tous les documents dans la boite aux lettres seront supprimés et un message de confirmation
s’affiche.

6. Sélectionner [Fermer] sur |’écran [Confirmation].
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Supprimer un document

1. Appuyer sur le bouton <Numériser> ou sélectionner [Numériser] sur ’écran [Menu].

4 § ]
h
o)
) ] B ’
o c /

<Numérisation>

L’écran [Numeériser] s’affiche.
2. Sélectionner [Destination].

Sauvegarder dans @ Boite & lettre

images

Hum. =tandard \Qua'l'ité image \Autre fonction\ L.

Type doc. Rész. numér. Format fichier

Text{Ligne
[effacer]

L’écran [Boite a lettres] s’affiche.

3. Sélectionner une boite a lettres et sélectionner ensuite [Supprimer un document]. Le contenu des
boites a lettres s’affiche.

Pestination
N*  Nom de bolle b beltres
)1. AB EHJKLEMOPCRST
Srargen
Ius. {) I Supgrimer
Remarques

e Ne pas sélectionner [Supprimer tout] parce que cela supprimera tous les fichiers de la
boite a lettres.

o  Effectuer une sélection pour afficher les cing boites a lettres précédentes ou pour
afficher les cing boites a lettres suivantes. Il est également possible d’accéder a une
boite a lettres en utilisant le pavé numérique pour entrer le numéro de boite a lettres a
deux chiffres dans [Aller a] et sélectionner ensuite le bouton [Aller].
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4, Sélectionner le fichier a supprimer.
B lefires BN 300000000 Farmer

N* Doc. Mam e @ .:I}:I'r'!*-'l-.‘];!-:".
il o 1F

00 00000000, JPG @
[#03 " oowuaoer . TIF 18355 ||

|04 oodoooal . JeG 08:55
T Supprimar
|ous  ooooooez.TIF 08:58 l@ it

Page 108 10

|

Le bouton [Supprimer] s’active.

5. Sélectionner [Supprimer]. Un écran de confirmation s’affiche.

IB. 4 lettre - Supp. Document

B. lettre: images

Le document sélectionnéd sera supprimé.

S&lectionner OK pour supprimer.

E aK g E Arnular g

6. Sélectionner [OK].

B lefires BN 300000000 Farmer I
N* Doc. Mam Hre Allar A
{001 - 012)

001 Oo0000e0.TIF 03:54

002 00000000, JFG 06k | @

00% ooooo0e . TIF TH]
004 0000001, JPG TH
005 00000002.TIF TR Spprimer

a
i

Page 108 10

Remarques
e Un document supprimé ne peut étre récupéré.
Le document sera supprimé et |’écran [Boite a lettres : xx] s’affiche a nouveau.

Les documents restants sont renumérotés, le document numéro 002 devenant 001, etc.
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Créer et supprimer une boite a lettres

Cette section décrit les processus pour créer et supprimer des boites a lettres.
e  Créer une boite a lettres
e  Supprrimer une boite a lettres

Créer une boite a lettres

1. Appuyer sur le bouton <Numériser> ou sélectionner [Numériser] sur I’écran [Menul].

= ¥
! 2 ¥
P—
4 ! ]
3
i i 8 ——
(| ¢ >

<Numérisation>

L’écran [Numériser] s’affiche.

2. Sélectionner [Destination].

Sauvegarder dans @ Boite 3 lettre
images

Destination

Hum. standard \Qua'l'ité image \.\\utre fonction\ |

Type doc. Réz. numér. Format fichier

TextiLigne| § E00 ppp.

Text{Ligne
[affacer) 400 ppp-

Textn’Photo 300 rpp.

s:‘;t:einte 200 ppp.
Phot

| [cgn:one] 150 ppp.

L’écran [Destination] s’affiche.
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. Sélectionner une boite a lettres qui n’est pas utilisée et sélectionner [Changer/Supprimer].

Pestination

MY Mom de bolle & Sstires
|91 ABCHEFGEHJKLINDPORST 1la

| & |

fos. €3 |
Page | 1de10
Remarque

Effectuer une sélection pour afficher les cing boites a lettres précédentes ou pour afficher les cing
boites a lettres suivantes. Il est également possible d’accéder a une boite a lettres en utilisant le
pavé numérique pour entrer le numéro de boite a lettres a deux chiffres dans [Aller a] et
sélectionner ensuite le bouton [Aller].

L’écran [Changer/Supprimer] s’affiche.
4. Sélectionner [1. Nom de boite a lettres].

Farmer

E. lettre
Changer {Supprimer

Eléments Réglages en cours

E1. Hom bofte & lettre images g

2. Réglages mot passe Désactiwé

ES. Valeur par défaut Désactivé g

Supprimer

Le clavier alphanumérique s’affiche.

5. Alaide du clavier, entrer le nom de la boite aux lettres. Il est possible d’entrer jusqu’a 20
caracteres alphanumériques.

| B, lettre:

| Hom boite & Tettre Annuler Sauvegarder

E Alphanum. g E Symbole g

Remarque

Pour savoir comment entrer des caractéres, se reporter a la section Saisie du texte.
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6. Sélectionner [Sauvegarder].

E Farmer g

E. Tetire:
Changer {Supprimer

Eléments Réglages an cours

E1. Hom bofte & lettre images g

2. Réglages mot pasze Dézactivé

E3. VYaleur par défaut Dészactivé g

L’écran [Changer/Supprimer] s’affiche @ nouveau. Le nom attribué apparait sur le bouton [Nom
de boite a lettres], sous |’en-téte Paramétres en cours.

Sélectionner [Fermer] pour revenir a I’écran [Destination] ou continuer de paramétrer la boite a

lettres.

Pour désigner une destination comme boite a lettres par défaut, sélectionner [3. Valeur par
défaut] sur I’écran [Changer/Supprimer], sélectionner [Activé] sur I’écran [Boite a lettres par

défaut] et ensuite [Sauvegarder].

Boite & lettre déf. E Annuler g Sauvegarder g

S&lect. Botivé pour que boite
Désactivé 5 lettre soit act. par défaut)

Aotivé

Remarque
La boite aux lettres par défaut apparait comme boite aux lettres sélectionnée lorsque la machine

entre en mode Numeérisation.

Sélectionner [Fermer] sur les écrans qui s’affichent jusqu’au retour & I’écran [Numériser].
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Supprrimer une boite a lettres

Cette section décrit les procédures pour supprimer une boite a lettres.

1. Sélectionner la boite a lettres a supprimer, puis [Changer/Supprimer].

il
Fage | 1 da 10 Sup tout I

Remarque

Effectuer une sélection pour afficher I’écran précédent ou |’écran suivant.

L’écran [Changer/Supprimer] s’affiche.

2. Sélectionner [Supprimer]. Un écran de confirmation s’affiche.

E. lettre:
Changer {Supprimer

Eléments Réglages en cours

E1. Hom bofte & lettre dmages g

2. Réglages mot passe Désactiwé

ES. VYaleur par défaut Dészactivé g

Supprimer

3. Sélectionner [OK] pour supprimer la boite & lettres sélectionnée. La boite a lettres sera supprimée.

- sur  Confirmer.

— | Boite & lettre - Supprimer

B. lettra: images
Tous les doc. de la bofte seront supprimés.

$&lectionner 0K pour supprimer.

E ak g E Annuler g
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Mémoriser/Rappeler

La fonction Mémoriser/Rappeler contient les options suivantes :

[Rappel du dernier travail de copie] permet de rappeler et de réutiliser les paramétres du dernier
travail de copie.

[Supprimer le dernier travail de copie] permet de supprimer le dernier travail de copie.
[Copier les modéles de travaux] permet de rappeler, sauvegarder et supprimer des modéles.

[Sauvegarder le modéle par défaut] permet d’enregistrer les paramétres du travail en cours
comme modéle par défaut.

[Restaurer les valeurs par défaut usine] permet de rappeler les paramétres par défaut usine
comme paramétres par défaut actifs.
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Accés au menu [Mémoriser/Rappeler]

1. Appuyer sur I’écran [Mémoriser/Rappeler] sur [’écran [Menu]. Le menu [Mémoriser/Rappeler]
s’affiche.

2. Sélectionner |'option voulue.

Mémaoriser ! Rappeler
Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par défaut

Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Modéles de
travaux de copie

Le menu ou [’écran de ’option sélectionnée s’affiche.
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Rappeler le dernier travail de copie

Utiliser I'option Rappeler le dernier travail de copie pour rappeler et imprimer le dernier travail de copie.
Cette fonction permet d’ajouter des documents au jeu existant et pour changer les paramétres
sélectionnés.

Remarques

e  Lorsque Réécriture immédiate d’image est activé sur I’Outil de gestion d’imprimante
Web et est en fonction, toutes les images et les jeux d’images numérisés sont supprimé
de FreeFlow Accxes dés qu’ils sont traités. Le contrbleur FreeFlow Accxes se réinitialise,
entrainant un message « REECRITURE D’IMAGE AU DISQUE EN COURS » sur
'imprimante et le systéeme de numérisation pendant la réinitialisation. Les utilisateurs
du systéme de numérisation ne peuvent pas rappeler le dernier travail.

e Sila fonction Inverser (change de foncé a clair et vice versa) est sélectionnée avant
d’imprimer le document rappelé, le document ne sera pas inversé. Il devra étre re-
numeérisé pour obtenir ['image inversée.

Procédure

1.  Appuyer sur le bouton [Mémoriser/Rappeler].

Le menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Rappeler le dernier travail de copie].

Mémoriser ! Rappeler E Fermer 3
Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par défaut

Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Modéles de

travaux de copie

Le dialogue [Rappel du travail] s’affiche.
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3. Sélectionner l'option désirée :

Rappel du travail Annuler g‘

Rappel de:z paramétresz et des images
f du dernier travail.

Chodisir Impression pour rédorire les param.
et Amprimer 1'image.

Imprimer

[OK]

Sélectionner cette option pour ajouter un ou plusieurs documents au jeu ou pour changer les
paramétres rappelés.

[Imprimer le jeu]

Utiliser cette option pour imprimer le travail de copie rappelé tel quel.

Remarque

Le travail rappelé doit étre imprimé ou effacé avant que le document suivant puisse étre numérisé.
Si aucun travail n’est disponible pour rappel, par exemple a la mise sous tension ou une fois que le
dernier travail a été supprimé, un message s’affiche donnant 'information.

4,  Si[OK] est sélectionné, I’écran [Jeux créés] s’affiche. Sélectionner |'option appropriée :

Création jeux

Ouantitéd : A

Pagesz .

Type document: TextilLigne

Mémoire I ;

fssemblé Supp. toutes
les images 3

Supp. image ]
précédente |

Changer § Dernier
Jes réglages] document §

[Changer les réglages]

Affiche I’écran [Copier], permettant de modifier les paramétres pour le document suivant, c’est a dire,
les éléments comme réduction/agrandissement, type de document, sélection support, etc, a partir de
[Copie standard], [Qualité image], et [Autre fonction].
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Copie standard Oualite image Butre fonction

Réd. tharandir Source support Twpe support

Sélection
auto

31 36po
Papier
{32 36po

- hutres
sl 100, 0F FPapier

Feuille T —
. Assemblage 3Bpo (D Format récept.

Aveant Fapier Synchro-
nisé

50,0 %

[Supprimer I'image précédente]

Il est possible de supprimer les données d’image du document numérisé le plus récent si la qualité
d’image ou d’autres gjustements sont nécessaires.

Sélectionner [OK] sur |’écran de confirmation qui s’affiche pour supprimer 'image numérisée.

[Supprimer toutes les images]
Le fait de sélectionner ce bouton entraine la suppression de toutes les images numérisées.

Sélectionner [OK] sur I’écran de confirmation qui s’affiche pour supprimer toutes les images
numeérisées.

[Dernier document]

Cette sélection informe la machine que la numérisation est terminée et que I'impression peut
commencer. Sélectionner ce bouton apreés la numérisation du dernier document du jeu.
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Supprimer le dernier travail de copie

Si, pour des raisons de sécurité, les paramétres et les images du dernier travail ne doivent pas étre
sauvegardés, utiliser ’option [Supprimer le dernier travail de copie].

Procédure

1. Appuyer sur le bouton Mémoriser/Rappeler.

L’écran du menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Supprimer le dernier travail de copie].

Mémaoriser ! Rappeler

Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par défaut
Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Modéles de
travaux de copie

LILIL

Le dialogue [Supprimer le travail] s’ affiche.
3. Sélectionner [OK].

— l Supprimer trawvail

Dernier travail sera supprimé.

S&lectionner OK pour continuer.

E ok g E Annuler g

Les parameétres et images du dernier travail sont supprimés.
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Mémoriser/Rappeler

Copier les modéles de travaux donne les options suivantes :
e L’option [Rappeler le modéle] permet de rappeler les paramétres du travail de copie sauvegardé.
e L’option [Sauvegarder le modéle] permet de sauvegarder les paramétres du travail de copie en

mémoire.

e L’option [Supprimer le modéle] permet de supprimer les paramétres du travail de copie sauvegardé.

Accés aux modéles de travail de copie

1. Appuyer sur le bouton [Mémoriser/Rappeler].

L’écran du menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Modéles de travaux de copie].

E Fermer %
Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par défaut

Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Modéles de
travaux de copie

Mémoriser { Rappeler

LIL)L)

L’écran [Modéles de travaux de copie] s’affiche.
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Il peut y avoir jusqu’a neuf modéles sauvegardés.
Modéles de travaux de copie E Fermer g

Modéles utilisés

Rappeler e modé'le

Modéle

g 1-39
Sauvegarder modeled L ]

Supprimer le modéld

e Un modeéle peut étre rappelé des modéles sauvegardés qui apparaissent dans le champ [Modéle
utilisé]. Ceci est fait en entrant le numéro du modéle a I’aide du pavé numérique.

e Lesparamétres du travail de copie en cours peuvent étre sauvegardés en attribuant un numéro qui
n’est pas utilisé ou en réécrivant un autre modéle sauvegardé.

e  Pour sauvegarder un modéle, I utilisateur lui attribue un nombre (0-9) en utilisant le pavé
numérique. Ce numéro apparditra dans le champ [Modéles utilisés] aprés avoir été sauvegardé.

e Les modéles qui ne sont plus utilisés doivent étre supprimés pour libérer de [’espace en mémoire.
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Mémoriser/Rappeler

L’option [Rappeler un modéle] permet de rappeler les paramétres de travail précédemment

sauvegardé comme modéles a utiliser pour le travail en cours.

Procédure

1. Appuyer sur le bouton [Mémoriser/Rappeler].

Configuration Humérizer

L’écran du menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Modéles de travaux de copie].

Mémoriser { Rappeler E Fermer %

Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par défaut

Modéles de
travaux de copie

LIL)L)

L’écran [Modéles de travaux de copie] s’affiche.

Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine
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Modéles de travaux de copie E Fermer g

Modéles utilisés

Rappeler e modé'le

Modéle

Sawvegarder modéle]

Supprimer le modéld

3. Alaide du pavé numérique, entrer le numéro du modéle & rappeler. Le numéro du modéle rappelé
doit apparaitre dans le champ [Modéles utilisés] pour pouvoir étre utilisé.

Le numéro du modéle sélectionné s’affiche dans le champ [Modéle].

4, Sélectionner [Rappeler le modéle].

5. Sélectionner [Fermer] sur les écrans [Copier des modéles de travaux] et [Mémoriser/Rappeler] pour
revenir a I’écran [Menul].

6. Insérer les documents dans le scanner et lancer le travail rappelé.
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Sauvegarder le modele

Mémoriser/Rappeler

L’option Sauvegarder le modéle permet de sauvegarder les paramétres qui sont associés au travail
de copie comme modéle pouvant étre rappelé ultérieurement. Jusqu’a neuf modéles peuvent étre
sauvegardés. Avant de pouvoir sauvegarder un travail de copie comme modéle, il faut le configurer et

le lancer pour que les paramétres soient en mémoire.

Procédure

1.  Appuyer sur le bouton [Mémoriser/Rappeler].

Localisation

Configuration

L’écran du menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Modéles de travaux de copie].

Mémariser ! Rappeler

Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par defaut

Madéles de
trawaux de copie

L’écran [Modéles de travaux de copie] s’affiche.

Supprimer dernier Restaurer paramétres
travail de copie par défaut d'uzine
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Mémoriser/Rappeler

Modéles de travaux de copie E Fermer g

Modéles utilisés

Rappeler e modé'le

Modéle

g 1-39
Sauvegarder modeled L ]

Supprimer le modéld

3. Choisir un nombre qui n’est pas déja affiché dans le champ [Modéles utilisés], puis entrer le
nombre sur le pavé numérique.

Le nombre entré apparait dans le champ [Modéle].

4. Sélectionner [Sauvegarder le modéle].

Les parameétres pour le travail de copie en cours seront sauvegardés dans [’emplacement désigné (0 - 9).
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Mémoriser/Rappeler

Supprimer le modele

Utiliser ['option Supprimer le modéle pour supprimer les modéles sauvegardés. Le fait de supprimer
un modeéle supprime le numéro du modéle de I’écran tactile et supprime les paramétres associés
mémorisés de la mémoire.

Remarque

Un modéle supprimé ne peut étre rappelé.

Procédure

1.  Appuyer sur le bouton [Mémoriser/Rappeler].

|Menu—/

Humérizer

Le menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Modéles de travaux de copie].

Mémariser { Rappeler Fermer

Rappeler dernier Sauvegarder modéle
trawail de copie par défautk

Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Madélaz de
travaux de copie

L’écran [Modeéles de travaux de copie] s’affiche.
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Mémoriser/Rappeler

3. Cet écran montre les emplacements, 0 - 9, des modéles mémorisés.

Modéles de travaux de copie E Fermer g

Modéles utilisés

Rappeler e modé'le

Modéle

g 1-39
Sauvegarder modeled L ]

Supprimer le modéld

A l’aide du clavier numérique, entrer I’emplacement du modeéle a supprimer, puis sélectionner
[Supprimer le modéle].

Le modéle et les paramétres du travail sauvegardé sont supprimés et le numéro du modéle est enlevé
de la liste dans le champ [Modéles utilisés].
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Mémoriser/Rappeler

Sauvegarder le modéle par défaut

L’ option [Sauvegarder le modéle par défaut] permet de sauvegarder les paramétres du travail en cours
comme paramétres par défaut.

Procédure

1. S’assurer que les paramétres du travail de copie sont définis comme souhaité et lancer ensuite la
copie. Le fait de lancer le travail mémorise ses paramétres en mémoire.

2. Appuyer sur le bouton Mémoriser/Rappeler. Le menu [Mémoriser/Rappeler] s’ affiche.

3. Sélectionner [Sauvegarder le modéle par défaut]. Un écran de confirmation s’affiche, indiquant
que les paramétres du travail ont été sauvegardés.

Mémariser { Rappeler Fermer

Rappeler dernier Sauvegarder modéle
trawail de copie par défaut
Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Madélaz de
travaux de copie

LILIL

4. Sélectionner [OK] pour sauvegarder les paramétres en cours en tant que modéle par défaut.

— l Modéle par défaut

Paramétres actusls seront sauvegardés
comme modéle par défaut.

S$é&lectionner OK pour continuer.

E ok g E Annuler g
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Mémoriser/Rappeler

Restaurer les valeurs par défaut usine

Les paramétres par défauts réglés en usine sont enregistrés de facon permanente dans la mémoire.
L’ option Restaurer les valeurs par défaut usine permet de récupérer ces paramétres comme des
réglages par défaut actifs.

Procédure

1. Appuyer sur le bouton Mémoriser/Rappeler.

Le menu [Mémoriser/Rappeler] s’affiche.

2. Sélectionner [Restaurer valeurs par défaut usine].

Mémoriser ! Rappeler E Fermer 3
Rappeler dernier Sauvegarder modéle
travail de copie par défaut

Supprimer dernier Restaurer paramétres
trawail de copie par défaut d'uzine

Modéles de
travaux de copie

LICIL

Un dialogue de confirmation s’affiche.
3. Sélectionner [OK] pour continuer. Les parameétres par défaut usine sont immédiatement restaurés.

I —

Restaurer waleurs par défaut d'usine:

Waleurs défaut usine seront restaurées.
Modéles de trawail seront dgnorés.

S5&lectionner 0K pour continuer.

E ak g E Annuler g
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Configuration
du systeme

Les boutons [Emplacement] et [Configuration] sur I’écran [Menu] donnent accés a un grand nombre
d’options pour configurer les paramétres par défaut du systéme. Dans ce chapitre figurent les

procédures de configuration pour ce qui suit :

Emplacement

Date et heure

Panneau de commande
Réglages de réseau
Temporisateurs

Série document perso
Options de copie
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Configuration du systéme

Localisation

La fonction [Localisation] permet de sélectionner la langue par défaut et les dimensions qui
s’afficheront sur ’écran tactile et 'interface Web et sur les impressions test générées par le contréleur,
les pages de garde, les pages de configuration, etc.

Remarque

La sélection de langue [Personnalisé] affecte uniquement [’affichage de I’écran tactile.

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Localisation] sur I’écran [Menu].

L’écran [Localisation] s’affiche.
2. Sélectionner le bouton de la langue souhaitée.

Sauvegarder

Localisation Annuler

Englizh rangais

Ezpafiol Fortugués
o) Italiana o) Pyookmil

s R

Dautzch Perso

Fouces 3 Millimétres

3. Sélectionner le bouton [Pouces] ou [Millimétres] pour configurer les unités de mesure par défaut.

4. Sélectionner [Sauvegarder].
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Configuration du systéme

Date et heure

Format de date

La date qui s’affiche sur I’écran tactile et sur les impressions générées par le contréleur (Feuilles de
garde, relevés, messages d’erreur, etc.) peuvent étre configurées en utilisant le bouton de fonction
[Date et heure] sur |’écran [Configuration].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Configuration Humériser

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Date et heure].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

Panneau commande

Réglages réseau

Temporisateurs

cood

Le menu [Date et heure] s’affiche.
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Configuration du systéme

3. Sélectionner [Format de date].

Date et heure E Fermer g

B Format de date B Horloge

L’écran [Format de date] s’affiche.

4, Sélectionner [’élément approprié :

Format de date E Annuler g Sauvegarder g

International
[0 EHM AR )

Impérial
(MM 0 {AAAA ]

International

La date s’affiche dans le format JJ/MM/AAAA.
Impérial

La date s’affiche dans le format mm/JJ/AAAA.

5. Sélectionner [Sauvegarder].
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Configuration du systéme

Horloge

La date qui s’affiche sur ’écran tactile et sur les impressions générées par le controleur (feuilles de
garde, relevés, messages d’erreur, etc.) est configurée en utilisant le bouton de fonction [Date et heure]
sur I’écran [Configuration].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Date et heure].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

Panneau commande

Réglages réseau

poon

Temporisateurs

Le menu [Date et heure] s’affiche.
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Configuration du systéme

3. Sélectionner [Horloge].

Date et heure E Fermer g

B Format de date B Horloge

L’écran [Horloge machine] s’affiche.

4. Le champ [Année] devient actif lorsque |’écran [Horloge machine] s’affiche. Utiliser le pavé
numérique ou les boutons de défilement sur [’écran et entrer ’année en cours.

Horloge machine E Annuler 3 Sauvegarder g

hnnée
[2000-2087)

Jour
ET & R C R 4

Minutes
[0 - 549]

Heures
[0 - 23)

baiiz]

5. Continuer de régler I’horloge machine en sélectionnant les champs d’entrée numérique [Mois],
[Jour], [Heures] et [Minutes] et en entrant le réglage correct pour chacun a l'aide du pavé
numérique ou des boutons de défilement.

6. Sélectionner [Sauvegarder].
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Configuration du systéme

Panneau de commande

Les options Panneau de commande permettent de changer les fonctions des boutons personnalisés,
d’activer ou de désactiver les tonalités audibles associées avec des pressions de touche, des entrées
invalides et des erreurs ; de changer I’affichage par défaut de [’écran tactile et enfin de remplacer des
menus personnalisés par des menus standard.

e  Boutons personnalisés
e Tonalité audible

e Ecran par défaut

e  Menus personnalisés

Boutons personnalisés

Lorsque |'on sélectionne un bouton personnalisé (<Copier> ou <Numériser> dans la figure ci-dessous),
[’écran tactile affiche [’écran actuellement associé a ce bouton. Il est possible de changer |'écran qui
s’affiche lorsqu’un bouton personnalisé est sélectionné, si cela s’avére plus pratique.

Il est possible d’attribuer I’'un des cing écrans de fonctions a chaque bouton personnalisé : [Copier],
[Numeériser], [Configurer], [Emplacement] et [Destination]. Pour qu’un bouton personnalisé reste non
attribué, sélectionner [Non entré].

<Boutons personnalisés>

Les paramétres de bouton personnalisé par défaut usine sont [Copier] pour le bouton <Perso 1> et
[Numériser] pour le bouton <Perso 2>.
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Configuration du systéme

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Panneau de commande] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

Panneau commande
Réglages réseau

Temporisateurs

-
B
-
-

Le menu [Panneau de commande] s’ affiche.

3. Sélectionner [Boutons personnalisés].

Fanneau commande E Fermer g

Boutons perso. Qr‘lenus personnalisés

Toanalité audible

Ecran par défaut

Loo

Le menu [Boutons personnalisés] s’affiche.
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Configuration du systéme

4, Sélectionner [Bouton personnalisé - 1] ou [ Bouton personnalisé - 2].

Boutons perso.

Eléments Réglages en cours

1. Bouton - 1 Perso. Copier

2. Bouton - 2 Perso. Mumérizer

Remarques
e Les paramétres en cours s’affichent sur les boutons.
e L’écran de configuration correspondant s’affiche.

5. Sélectionner la fonction a afficher lorsque le bouton personnalisé est sélectionné.

Bouton - 1 Ferso.

Copier Lozalisation

Destination

Humérisar

Configuration Hon entré

6. Sélectionner [Sauvegarder] pour revenir a I’écran [Boutons personnalisés], ou I’autre <Bouton
personnalisé> peut étre défini.

7. Sélectionner [Fermer] pour revenir au menu [Panneau de commande].
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Configuration du systéme

Tonalité audible

Les options Tonalité audible déterminent si oui ou non une ou plusieurs tonalités sont émises lorsque
['utilisateur appuie sur les boutons du panneau de commande, fait une entrée invalide ou lorsqu’une
erreur se produit. Le paramétre par défaut pour toutes les tonalités audibles est [Activé].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Panneau de commande] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

a Panneau commande
a Réglages réseau

Temporisateurs

Le menu [Panneau de commande] s’ affiche.
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Configuration du systéme

3. Sélectionner [Tonalité audible].

Panneau commande Fermer

Boutons perso. Bﬂenus personnalizés

Tonalité audible

Ecran par défaut

Lo

Le menu [Tonalité audible] s’ affiche.

4, Sélectionner les fonctions a configurer.

Tonalité audible E Fermer g

Eléments Réglages en cours

1. Touche-Appuyer Betivé

3. Erreur Aotivé

E-!. Machine préte Botivé a

Remarque
Un écran de configuration pour la sélection s’affiche.
1. Pression de touche

Une tonalité courte unique sera émise lorsque [’utilisateur fait une sélection valide d’une touche sur le
panneau de commande ou d’un bouton sur I’écran tactile.

2. Entrée invalide

Une tonalité courte suivie d’une tonalité légérement plus longue sera émise lorsque [’ utilisateur fait
une sélection valide sur le panneau de commande ou sur |’écran tactile.

3. Erreur

Cing jeux de cing tonalités d’avertissement sont émis lorsque le contréleur détecte une condition
d’erreur, comme un incident, une condition de toner faible ou manquant, une condition de fin de
support, etc.

4. Ton. Machine préte

Deux tonalités de longueur moyenne indiquent que la machine est en état prét, c’est a dire qu’elle est
préte a copier, numériser ou imprimer.

Imprimante Xerox® 6204® grand format 6-165
Guide de ['utilisateur



Configuration du systéme

5. Sélectionner [Désactivé] ou [Activé] sur I’écran de configuration.

Tonalité Touche App. Annuler Sauvegarder

zactivé

8 Lotivé

Remarque

[Activé] active une tonalité ; [Désactivé] la désactive.

6. Sélectionner [Sauvegarder].

7. Répéter les étapes 4 et 5 pour définir une autre option Tonalité audible.

8. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Tonalité audible] pour revenir au menu [Panneau de
commande].
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Configuration du systéme

Ecran par défaut

L’ option Ecran par défaut permet de sélectionner I’affichage de |'écran tactile par défaut. L’écran par
défaut sélectionné s’affiche lorsque ce qui suit se produit :

e L’alimentation de la machine est modifiée quand celle-ci quitte le mode veille.
e La machine quitte le mode Administration systéme.

e L'utilisateur finit de vérifier I'état de la machine.

e L’utilisateur appuie sur le bouton <Effacer tout>.

Le paramétre par défaut est [Copier].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menu].

Localisation

Configuration Humériser

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Panneau de commande] sur le menu [Configuration].

Configuration Fermer

Date et
heure

Panneau commande

Réglages réseau

Temporisateurs

LooU

Le menu [Panneau de commande] s’ affiche.
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Configuration du systéme

3. Sélectionner [Ecran par défaut].

FPanneau commande E Fermer g

Boutons perso. aﬁenus personnalisés

Tonalité audible

Ecran par défaut

Loo

Les sélections [Ecran par défaut] s’affiche.

4. Sélectionner ['une des quatre options : [Menu], [Etat de 'imprimante], [Copier], ou [Numériser] et
sélectionner ensuite [Sauvegarder].

Ecran par défaut

Menu

Etat

Copier

Humériser

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Panneau de commande] pour revenir au menu [Configuration]
ou continuer de faire des réglages sur le [Panneau de commande].
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Menus personnalisés

Les options Menus personnalisés permettent de faire ce qui suit :

Configuration du systéme

e  Définir un réglage personnalisé de réduction/agrandissement. Le paramétre de
réduction/agrandissement appardit sur I’écran [Copie standard] au milieu de trois boutons R/A. Le
parameétre R/A doit étre doit étre un paramétre fréquemment utilisé dans les opérations

quotidiennes. Le réglage R/A personnalisé par défaut est [50%].

documents

Personnalisé
L—"" Bouton R/A

Copie standard Qualité image Autre fonction

R&d. iagrandir

[ 50,00
.‘\utres
e dd 100, 0K

) dssemblage

B Bucun Fapier

- Feuille
= ZEpo

hFarmat récept.

Synchro-
nisé

Définir jusqu’a deux séries de documents personnalisées. Celles-ci apparaitront sur [’onglet [Série

de format de document] qui s’affiche lorsque I'utilisateur sélectionne le bouton <Réglages
document/support>. Les séries de format de document personnalisé par défaut sont [SP. A-1] et

[Sp. A-2].

Remarque

Si une série de format de document personnalisé utilise la fonction [Série de document
personnalisé] sur I’écran [Configuration], il est possible de la sélectionner pour qu’elle apparaisse
comme 'une des deux séries sur I’'onglet [Série de format de document].

Série de format de document1——— ¢

Série de format de document 2 ———5,

Réglages
support

34 pa, 22 po, 17 po,

36 po, 24 pa, 18 po,

880, G20, 440 mm, 30 po, 24 po, 13 po,
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Configuration du systéme

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Panneau de commande] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

Panneau commande
Réglages réseau

Temporisateurs

-
B
-
-

Le menu [Panneau de commande] s’ affiche.

3. Sélectionner [Menus personnalisés].

Fanneau commande E Fermer g

Boutons perso. Qr‘lenus personnalisés

Toanalité audible

Ecran par défaut

Loo

Le menu [Menus personnalisés] s’ affiche.
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Configuration du systéme

4. Sélectionner les options a configurer :

Menus personnalisés Fermer

Eléments Réglages en cours

1. R{A personnalisé 50,0 X

3. Série document 2 SP. A-2

[1. R/A personnalisé]
[2. Série document 1..]]

[3. Série document 2...]

R/A personnalisé

RiA perso | Annuler I Sauvegardar I

(25.8 - 480.0) @
e E @

Aprés avoir sélectionné [1. R/A personnalisé], utiliser le pavé numérique ou les boutons de défilement
pour entrer le paramétre R/A souhaité. La plage de paramétrage va de 25,0 a 400,0 par incréments
de 0,1.

Série document 1

Série document 1 E Annuler 3 Sauvegarder 3

Série perzonnalisée

SP.A-1

880, B20, 440 mm,
A3, A4

SP. A-2

60 mm, E20 mm,
A2, AZ, A4

Le fait de sélectionner [2. Série de document 1] affiche I’écran [Série de document 1]. Il est possible de
sélectionner [’'une des quatre options.
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Configuration du systéme

Noter que les sélections de série par défaut indiquées ici et sur [’écran suivant s’affichent comme
options sur ’onglet [Série de format de document] indiqué sur la page précédente.

Série document 2

| série document 2

Le fait de sélectionner [3. Série de document 2] affiche I’écran [Série de document 2]. Il est possible de

sélectionner [’'une des quatre options.

5. Sélectionner [Sauvegarder].

6. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Menus personnalisés] pour revenir au menu [Panneau de
commande].
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Configuration du systéme

Réglages de réseau

Il est possible de configurer DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ou I’adresse statique IP, le
masque de sous réseau et la passerelle sur I’écran [Réglages de réseau]. Les nouveaux parameétres sont
pris immédiatement en compte.

e Silinstallation se fait dans un environnement DHCP, effectuer les étapes de « Procédure (DHCP) ».

e Pour configurer une adresse IP statique, effectuer les étapes de « Procédure (Adresse IP
statique) ».

Remarque

Les paramétres du réseau peuvent également étre configurés en utilisant I’Outil de gestion
d’impression Web. Se reporter a ’aide en ligne de I’Outil de gestion d’impression Web pour
obtenir plus d’informations.

Procédure (DHCP)

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Numérizer

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Réglages de réseau] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

Panneau commande

Réglages réseau

poon

Temporisateurs

Le menu [Réglages de réseau] s’affiche.
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Configuration du systéme

3. Sélectionner [DHCP].

Réglages réseau E Fermer g

BDHCP BTCP:’IP

L’écran [DHCP] s’affiche.

4, Configurer DHCP a [Désactivé] ou [Activé] puis sélectionner [Sauvegarder].

DHCP E Annuler % Sauvegarder a

Dézactivé

Aotivé

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Réglages de réseau] pour revenir au menu [Configuration].
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Procédure (Adresse IP statique)

1. Sélectionner [TCP/IP] sur le menu [Réglages de réseaul].

| Réglages réseau E Fermer a

QDHCP QTCP:’IP

L’écran [TCP/IP] s’ affiche.

2. Pour configurer I'adresse IP, le masque de sous réseau et la passerelle :

TCRIIP

Adresse IF: 13.240.20. 38

Masque sous-réseau: 255.255.252.0

Passerelle : 233.259.295.239

Adresse IP

Entre I’adresse IP dans le format XXXX XXX XXX.XXX.

Masque de sous réseau

Entrer le masque de sous réseau dans le format XXX XXX XXX.XXX.

Passerelle

Entrer la passerelle dans le format XXX XXX.XXX.XXX.

3. Sélectionner [Sauvegarder].

Configuration du systéme

4, Sélectionner [Fermer] sur le menu [Réglages de réseau] pour revenir au menu [Configuration].

Imprimante Xerox® 6204® grand format 6-175

Guide de l'utilisateur



Configuration du systéme

Temporisateurs

La sélection [Temporisateurs] du menu [Configuration] permet de définir les valeurs pour les fonctions
de temporisation. Cinq fonctions de temporisation peuvent étre configurées :

e Mode Faible énergie

¢ Mode Veille

e Fonctions

e Interruption de l'impression
e  Suppression de fichier

Faible énergie

La procédure pour configurer le mode Faible énergie suit. La plage admise est comprise entre 5 et 240
minutes. Le paramétre par défaut usine pour [1. Faible énergie] est de 15 minutes.

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Localisation

Caonfiguration Humériser

Le menu [Configuration] s’affiche.
2. Sélectionner [Temporisateurs] sur le menu [Configuration].

Configuration Fermer

Date et
heure

U Panneau commande
a Réglages réseau

Temporisateurs

Le menu [Temporisateurs] s’affiche.
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3. Sélectionner [1. Faible énergie].

Temporisateurs E Fermer g

Eléments Réglages en cours

énergie 5  Minutes

1

Minutes

2. Weille

3. Fonctions 3 Minutes

ES. Supp. fichier 24 Heures a

L’écran [Economie d’énergie auto] s’affiche.

En utilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement, entrer le paramétre souhaité [Mode
Faible énergie] et appuyer ensuite sur [Sauvegarder].

Eco. énergie auto E Annuler g Sauvegarder g

4,

De derniére sélection &
mode Faible alimentation

Minutes

Remarque

Ce paramétre représente la durée écoulée depuis la derniére opération de ' utilisateur, par
exemple une pression de bouton ou une numérisation de document, jusqu’a ce que la machine

passe en [Mode Faible énergie].

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Temporisateurs] pour revenir au menu [Configuration].
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Mode veille

La procédure pour configurer le [Mode veille] suit. La plage admise est comprise entre 5 et 240 minutes.
Le paramétre par défaut usine pour [2. Veille] est de 30 minutes.

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.

2. Sélectionner [Temporisateurs] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

Panneau commande

Réglages réseau

Temporisateurs

poon

Le menu [Temporisateurs] s’affiche.

3. Sélectionner [2. Veille]. L’écran [Economie d’énergie auto] s’affiche.

Temporizateurs E Fermer g
Elémants Réglages en cours
1. Faible énergie 5  Minutes a

3. Fonctions 5  Minutes
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4,  En utilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement, entrer le paramétre souhaité [Mode
Veille] et appuyer ensuite sur [Sauvegarder].

Eco. énergie auto E Annuler ; Sauvegarder g

De faible énergie
i mode Yeille

Minutes

Remarques

e Ce parametre représente la durée écoulée depuis la derniére opération de ' utilisateur,
par exemple une pression de bouton ou une numérisation de document, jusqu’a ce que
la machine passe en [Mode Veille].

e  Le paramétre [Mode Veille] ne peut étre inférieur au paramétre [Mode Faible énergie].

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Temporisateurs] pour revenir au menu [Configuration].

Fonctions

Contrdle combien de temps les paramétres de la fonction en cours restent actifs aprés la derniére
pression sur une touche, la fin d’une numérisation ou ’insertion d’un document dans le scanner. Le
temporisateur [Fonction] peut étre défini entre 0 et 99 minutes. Une valeur de 0 indique que la
fonction n’expire jamais. La valeur par défaut pour [3. Fonctions] est [1 Minute].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.
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2. Sélectionner [Temporisateurs] sur le menu [Configuration].

Configuration Fermer

Date et
heure

FPanneau commande
Réglages réseau

Temporisateurs

B
-
-
-

Le menu [Temporisateurs] s’affiche.

3. Sélectionner [3. Fonctions].

Temporizateurs Fermer
Elémants Réglages an cours
1. Faible énergie 5 Minutes a

2. Veille 5  Minutes

4. Stop dmpressdion 1 Minutes

ES. Supp. fichier 24 Heures a

L’écran [Temporisation de fonction] s’affiche.
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4,  Utiliser le pavé numérique ou les boutons de défilement pour entrer le paramétre souhaité et
sélectionner [Sauvegarder].

Temporis. fonckion E Annuler % Sauvegarder g

De derniére action utilizateur 3
wal. défaut mise sous tenzion

Minutes  ome
[0 - 83

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Temporisateurs] pour revenir au menu [Configuration].

Interruption d’impression

La fonction Interruption d’impression contréle combien de temps 'imprimante reste en état
d’interruption sans interruption au panneau de commande. Ce temporisateur est rattaché aux travaux
qui ont été interrompus pour permettre I'impression d’un travail de copie. La plage permise est de 1 a
99 minutes. La valeur par défaut usine pour [4. Interruption de ['impression] est [1 minute].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.
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2. Sélectionner [Temporisateurs] sur le menu [Configuration].

Configuration Fermer

Date et
heure

a FPanneau commande

Réglages réseau

Temporisateurs

Le menu [Temporisateurs] s’affiche.

3. Sélectionner [4. Interruption de 'impression].

Temporisateurs E Fermer g

Eléments Réglages en cours

2. Weille 3 Minutes

3. Fonctions 3 Minutes

4. Stop dmpression 1 Minutes

ES. Supp. fichier 24 Heures a

L’écran [Interruption de 'impression] s’affiche.

4, Utiliser le pavé numérique ou les boutons de défilement pour sélectionner un paramétre de
temporisation et sélectionner [Sauvegarder].

Temp. supp. Fichier E Annuler § Sauvegarderg

Dz derniére action utilizateur i
reprise du travail d'impression

Minutes

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Temporisateurs] pour revenir au menu [Configuration].
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Suppression de fichier

Spécifie la durée maximum durant laquelle un fichier d’'image numérisée est conservé sur le serveur
avant d’étre supprimé. Ce temporisateur n’est associé qu’aux fichiers numérisés lorsque la Solution
grand format 6204 avec serveur d’impression FreeFlow Accxes est en mode PRET A NUMERISER. Ce
temporisateur peut prendre une valeur comprise entre 1 et 24 heures, par incréments de 1 heure.
Lorsqu’un fichier est numérisé, il recoit un tampon de date. Lorsque la durée de stockage du fichier
sur le disque dur dépasse la valeur de la temporisation [Suppression de fichier], le fichier est
automatiquement supprimé pour faire place a de nouveaux fichiers. Aprés la suppression des fichiers,
le répertoire est supprimé si aucun autre fichier n’y est numérisé. La valeur par défaut pour [5.
Suppression du fichier] est [24 heures].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Humérizer

Le menu [Configuration] s’affiche.
2. Sélectionner [Temporisateurs] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

a Panneau commande
a Réglages réseau

Temporisateurs

L’écran [Temporisateurs] s’affiche.
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3. Sélectionner [5. 5. Suppression du fichier].

Temporisateurs E Fermer g
Eléments Réglages en cours
1. Faibl ]

2. Weille 3 Minutes

3. Fonctions 3 Minutes

ES. Supp. fichier 24 Heures a

L’écran [Temporisation de suppression du fichier] s’affiche.

4, Enutilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement, entrer le paramétre de temporisation
et sélectionner [Sauvegarder].

Temp. Supp. fichier E Annuler % Sauvegarder§

Durée de préservation d'un
document sur le serveur.

Heures

5. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Temporisateurs] pour revenir au menu [Configuration].
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Série de document personnalisé

L’option Série document personnalisé permet de configurer la série de format de document qui différe
des séries de format standard normal. Cette fonction est utile pour numériser réguliérement des
documents de format courant mais non standard. La série de document par défaut est [ANSI].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Localisation

e—

Le menu [Configuration] s’affiche.
2. Sélectionner [Série document personnalisé] sur le menu [Configuration].

Configuration

Date et
heure

Panneau commande

Réglages réseau

Temporisateurs

LooU

Le menu [Série document personnalisé] s’ affiche.
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3. Sélectionner le bouton pour le format de document & personnaliser.

Série document perso E Fermer g

Eléments Réglages en cours
1. .4 .0 po.

] 10,0 po.

3. C2 14,0 po.

5. C0 28,0 po.

L’écran [Largeur personnalisée] s’affiche.

4. En utilisant le pavé numérique ou les boutons de défilement, entrer une valeur pour la largeur de
numérisation du document personnalisé et sélectionner ensuite [Sauvegarder].

Largeur perso Annuler Sauvegarder

Remarque

La plage de formats autorisée pour chaque format personnalisé apparait entre parenthéses.

5. Répéter les étapes 3 et 4 pour définir d’autres formats de document personnalisés.

6. Sélectionner [Fermer] sur le menu [Série de document personnalisé] pour revenir au menu

[Configuration].
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Options de copie

Le menu Options de copie permet de configurer les parameétres de configuration qui sont appliqués a
tous les documents.

e  Série de support de réception

e R/Apersonnalisé

e  Préservation de ligne en réduction

e  Format personnalisé

e Activer / Désactiver la Rotation auto

Série de support de réception

Ce parameétre détermine quelles séries de format de support apparditront dans les préréglages Format
de réception (Se reporter a la section Format de réception a la page 83) et dans les préréglages de
réduction et agrandissement (Se reporter a la section R/A personnalisé a la page 189). La sélection doit
correspondre a la série de format des documents qui sont réguliérement copiés. Le paramétre par
défaut est [ANSI].

Procédure

1. Sélectionner le bouton [Configuration] sur I’écran [Menul].

Le menu [Configuration] s’affiche.
2. Sélectionner [Options de copie] sur le menu [Configuration].

Configuration E Fermer g

Date et
heure

a Panneau commande
a Réglages réseau

Temporisateurs

Le menu [Options de copie] s’affiche.
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3. Sélectionner [Série de supp